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Az ••löfizetési ára :

Kg ész é v r e ........................... 5 frt — kr.
Fél é v r e ................................ 2  „ 50 „
Negyed é v r e ............................1 9 2í>

Községeknek, körjegyzőknek es 
néptanítóknak:

Egész évre 4 forint, felévre 2 forint.
K«yes szám ára 10 kr.

E l ő f i z e t h e t n i
és egyes l ipppl,inuyok»i venni lehet a

kiadóhivatalban. TRAUB B. es Tarsa, 
VALENTIN Karoly. BOHM M.. LUZSO 
VICS L.. WEIDINGER N. {Dómján I )  

üzleteben es a fódohanytözsdében

Hirdetések :
mindenkor árjegyzék szerint 

Bélyeg-dij minden hirdetéskor 30 kr. 
Nyiltterben egy sor 10 kr

Politikai vegyes tartalmu hetilap.

Szerkesztésé^ és kiadóhivatal: Ivirálv-utca lé -d ik  szám.

Hirdetéseket elfogad:
ie -a .lfa id .4 rL  :

Bareck J. és társa Erfurtban, Haasenstein 
és Vogler, Steiner A. Hamburgban, Daube 
G. L., Knoll Ignác Frankfurtban, Opelik 
A., Scbalek Henrik, Mosse Rudolf Becs.

M a g y a r o r s z á g b a n  :
Eckstein Bernét G>ldberger A. V. 

Láng Lipót, Schwarc/. Gyula, Somogyi 
F. „Első magyar nemzetközi irodá“-ja 

Budapesten.

Kiadóhivatalunk és .lanovszky H király- 
utcában levő hirdetések felvételi irodája 

Pécsett.

K é z i r a t o k
a szerkesztőségbe, Nepomuk-utca 29. sz. 

küldendők.

Megjelenik minden szombaton. Kéziratok nem adatnak vissza.

A latinnyelvü tanszék a fö- 
reáliskolában s még valami.

Mindenki örült városunkban, midőn a 
főreáliskolánknál létesített latin nyelvű tan
székre a kinevezés megtörtént; az öröm oly 
nagy volt, hogy nem is igen vettük fel, hogy 
a kinevezett (a személy itt és mindenütt kö
zönyös reánk nézve) teljesen idegen és isme
retlen előttünk

Ez a kinevezés azonban megérdemli, 
hogy kissé hosszasabban foglalkozzunk vele, 
jobban mondva: sajnáljuk, hogy foglalkoz
nunk k e l l  vele, mert a mi itt történt, ismét 
oly eset, mely szomorú sziliben tünteti fel a 
miniszteriális teljhatalmat, melynek szépitett 
neve: parlamentarismu'. s melyből nálunk, 
Magyarországon Istennek bála, soha sem volt 
hiány.

A kinevezendő tanszékre ugyanis Pécsről 
az illetékes hatóság megtette a követelt fel- 
terjesztést; felterjesztett pedig 5-öt, közülük 
cgvet első helyen és mi történt? A miniszter 
kinevezett — egy hatodikat, a mi más sza
vakkal annyit tesz, hogy a pályázat kiíratott 
a világ bolonditására, az ország különböző 
részeiben lakó pályázók mozgósittattak, ezek 
megtették a szükséges lépéseket, beszerezték 
a megkövetelt okmányokat, felrakták rá a 
drága bélyegeket — haszontalanul, mert a 
miniszteri kegynek, majd azt mondtuk ön
kénynek, tetszett nem feléjük fordulni, hanem 
egészen más oldalra, egy  olyan egyén felé, 
k i ez  á l l á s é r t  n e m is f o l y a m o d o t t ,  
a mi fényesen bizonyítja és mi egész elra
gadtatással konstatáljuk, hogy van még mi
niszteri gondviselés Magyarországon, mely 
akkor is rámosolyog némelyekre, mikor az 
illető szerencsés föld-szülöttei — alusznak.

fis ha még olyanra esett volna a válasz
tás, a ki nem folyamodott ugyan, de ez ál
lásra rá volt szorulva, hát Isten neki. megnyu
godhatnánk benne valahogy : de olyan nevez
tetett ki, kinek ez állásra nem is volt szük
sége s azt el sem logadta.

A közoktatási miniszter a lemondást tu
domásul vette és egy nagylelkűen genialis 
határozatra tökélte el magát: arra t. i., Iiogy 
miután a kinevezett tanár állomásáról le
mondott, a tanszéket ez évben nem tölti be. 
Es a fellovait szülők 'I (kik a latin nyelv 
kedvéért seregestül hozták gyermekeiket a 
főreáliskolába,) az állam-kormány által adott 
szó megtartása ? főreáliskolánk reputációja 
és jövője 1 Ez mind kicsiség volt azon óriási 
előnyhöz képest, hogy a kinevezés mellőzé

sével 800 írt megtakarítható lesz az úgy sem 
legteltebb államkincstár javára ; mely taka
rékossági törekvés .igen szép és elismerésre 
méltó ugyan a közoktatásügyi miniszter úr
tól ; úgy véljük azonban, hogy nem ártott 
volna már sokkal előbb elkezdeni és ezután 
is úgy alkalmazni, hogy' az a tisztességgel 
is megegyeztethető legy’en.

Az igazgatóságé az érdem, az ő folyto
nos sürgetéseinek köszönhető, hogy a köz- 
oktatásügyi miniszter végre is engedett az 
ellenállhatatlan okoknak és a latin nyelv 
tanszékét ideiglenesen betöltötte azzal, ki ez 
állásra a pályázat leteltekor első helyen 
ajánltatott, úgy azonban, hogy az illető, ki 
ez évben csak az fi-ik osztályban tart elő
adást, teljes fizetése helyett 2Í>D frt óradijat 
fog kapni.

Nem szivesen tettük papírra e sorokat. 
A közoktatásügyi miniszterről és a kormány
ról, valamint általában inkább jó t szeretünk 
írni, mint rosszat. Kormánypártiak vagyunk 
s szeretjük, ha a kormány eljárására büszkék 
lehetünk. Ehhez azonban szükséges v o 1 n a, 
hogy a leírt kinevezési történetnek a közok
tatási minisztériumban párja soha se akadna 
többé.

Feiler Mihály.

Baranya vármegye népoktatasfigyi 
állapotai.

II
Az iskolák tanítási nyelve

Ar iskolák tanítási nyelv szerint következőleg 
oszlanak m eg: t i s z t á n  m a g y a r  volt a tanítás 
nyelve 33 községi, 90 r kath., 82 ev református, 1 
evangélikus, ;> mózeshitü, 6 magáu engedélyezett, 
összesen 217 (f>0-7% ) iskolában; n é m e t  volt 0 
községi, 63 r kath., 8 evangélikus, összesen 77-ben 
(10%), s z e r b  volt 20 g kel. iskolában (0% ) h o r 
v á t i  községi és C r kath jellegű, összesen 7 is
kolában; román, tol és rutiieu iskolánk nincs; ne* 
m e t m a g y a r  volt 10 községi, 47 r kath., 1 reí., 
12 evangélikus, összesen 70-ben (16 3% ), s z e r b -  
m a g y a r  4 g. kel., h o r v á t  m a g y a r  11 r. kath. 
iskolában; n é m e t - h o r v á t  volt I községi és 3 r 
kath., összesen 4 iskolában; m a g y a r - n é m e t - 
h o r v á t  volt 12 r. kath. felekezeti iskolában Azon 
110 iskolában, melyben a magyar taunyelvül nem 
basznuliatott, a magyar nyelv az 1879 évi XVIII. 
t. c. értelmében szintén taníttatott és pedig 04-ben 
jó, 40 bán gyengébb eredménynyel, mely arány a jö 
vőben bizonyára csak javulni fog. Maga azon körül
mény, hogy megyénkben 110 oly iskola van még, 
melyben a magyar tannyelvül nem bpsználtatik, elég 
arra, hogy minden lehetőt megtegyüok arra, hogy 
mihamarabb egyetlen oly iskolánk se legyen, melyben 
a mag>ar nyelv oktatási nyelvül is ne használtassák.

Kz adatokat a múlt évivel összehasonlítva, lát
juk, hogy a tisztáu magyar nyelvű iskolák száma 
szaporodott 20-szal. A magyar nyelv megtanulása 
iram a lakosság keblében általános és éléuk rokon- 
szenv éí érdeklődés nyilvánul megyeszerte, mit leg
inkább bizonyít ama körülmény, hogy sok szülő cse
rébe adja gyermekét magyar községbe, hogy az a 
magyar nyelvet minél előbb és minél jobban meg
tanulhassa.

A tanítókról.
Iskoláinkban működött 658 tanító, kik közül 

képesített 505 (90;>#/o), nem képesített 53 (9 5 % ); 
közülők 4ó8 (85% ) rendes, 90 segédtanító; 5U6 fórti, 
52 no: a fértiak közül 11 lelkész, kik szintén tanítói 
teendőket teljesítettek. A képesítő okmánynyal nem 
bírók száma apadt 2-vel. A tanítok szolgálati éveit 
tekintve 0 —5 eve szolgai 120. 5 — 10-ig 80, 10—15-ig 
64, 1 5 - 2 0  ig 77, 20—26 ig 49, 26—30-ig 63, 
30 35-ig 36, 35—40-ig 33, 40 éven leiül 36.

A magyar nyelvet bírta szóban és írásban te l
jesen 539 tanító, csak szóban, de teljesen 18; se 
szóban, se írásban 1, a pogáuyi, akiről, hála Isten
nek, már elmondhatjuk, hogy csak v o l t  pogányi 
tanító.

Tanítói változás volt — halálozás, elköltözés, 
nyugdíjazás következtében 05. Összehasonlítva a múlt 
év adataival, a tanítók száma szaporodott 9-cel. A 
tanitó-valtozás leginkább a silány díjazású állomá
sokon lordul elő és rendesen a jobb állomásokkal 
bíró Tolna, Somogy, Bacs-Bodrog stb. megyék felé 
iráuyul, hogy a tanítók nagyobb községekbe és jobb 
módú nép közé jutva, ne csak jobb fizetést nyerjenek, 
de azt egészben, kellő idóbeu és rendesen meg is 
kapják Ezen változások folytán a jobb elem távozik 
és rendesen gyengéb és silányabb jő helyébe megyei 
tanügyünk véghetetlen kárára

A tanhelyi seyek cs felszerelésok.
A 428 iskolában van 556 tanterem; bérházbaa 

csak 8 iskola helyeztetett el. Természetbe i lakást 
az iskolafenntartók 472 tanítónak adtak; 56 lakbért 
kapott. Faiskola volt 344, iskolákért 371, tornatér 
155, tanítói könyvtér van 55, iskolai könyvtár 177, 
testgyakorló készlet 43 iskoiábau ; iskolai népkönyvtár 
van á7. 5080 kötetnyi, közülök 2951 nem magyar 
nyelvű munkával. A fali táblák száma (677) s z a 
p o r o d o t t  26-tál, a szemléleti képgyűjtemény (106) 
7 tel, számoló gép (397) 3 mai, az osztr. magyar- 
inonarclua térképe (202) 17-tel, a föld és részének 
térképe (166) 1-gycl, a szépirási és rajzolási fali
táblák (109) 58 cal, a természetrajzi képek (286) 
7-tel. Természettani eszköz-gyűjtemény volt 29, tel- 
luriuui 19, planetárium 4, kitömött s szántott állat-, 
növény- és ásvány-gyűjtemény 16 iskolában. (Folyt,)

— Osztrák-magyar kereskedelmi kamarak a 
külföldön. Ausztria es Magyarország kereskedelmi 
viiágábau igen jó hatást tett londoni fókonzuluuk: 
liverhoffi lovag Krapf udvari és miniszteri tanácsos 
azon kezdeményezése, melynek célja: osztrák-magyar 
kereskedelmi kamarát létesíteni Londonban. Kézzel
fogható, hogy mindenütt nagyobb hatása van minden 
lépésnek, melyet hivatalos jelleggel bíró testület tesz, 
mint valamely magánügyén panaszának, vagy kérel
mének ; hogy tehát nem csak az idegen országban 
lakó magyar, vagy osztrák kereskedőkre, hanem a 
hazai termelőkre és gyárosokra nézve is, kik áruikat

exportálni kívánják, nagy elönynyel bírna, ha Lon
donban és általán minden oly nagy városban, hova 
terményeink s gyártmányaink kivitetuek, monarchiánk 
kereskedelmi és ipari érdekeit ily szabadon válasz
tott, hatósági jelleggel felruházott autonóm testületek 
képviselnék.
|  | l l y  szabad egyesülésen alapuló testületeink 
már vannak Konstantinápolyban és Alexandriában; 
A legelső ily testület K o n s t a n t i n á p o l y b a n  
alakult a stambuli magyar colonia elnöke s osztrák
magyar jogtanácsos: dr Révey kezdeményezésére s 
erélyes agitaciójára és az kereskedelmünknek nem 
egy ízben megbecsülhetetlen szolgálatokat tett. A 
kormány jól ismeri az ügyet s a maga részéről nem 
csak szívesen látja, de egyenesen támogatni akarja a 
jótékony eszm ét; Krapf lovag kezdeményezését nem 
csak helyesli, hanem — különösen a Keleten — ily 
testületek alakítását hivatalosan is előmozdítja.

Keleten, különösen ha — a mi nem sokára 
megtörténik — az osztrák-magyar államvasuttársaság 
a keleti vasutakat átveszi, monarchiánk kereskedelmi 
és ipari viszonyai nagy méretben fognak szaporodni 
s akkor vitái 8 jelentőséggel fog bírni különösen Ma
gyarországra azon körülmény, vajon léteznek-e sza 
bad, autonóm, de hivatalos jellegüknél fogva tekinté
lyes testületek, melyek a kereskedők és iparosok 
érdekeit megvédik.

Hogy a nevezett vasutigazgatóság, melynek ke
belében egy Hieronymi Károly mint a legelső vezér- 
személyiségek egyike működi* és mely óriási terje
delmű vonalainak egész hosszán a kereskedelmi világ 
irányában eddig is a legnagyobb előzékenységet tanú
sította, Magyarországról nem fog megfeledkezni » 
érdekeit lehetőleg előmozdítja, az alig szóiul különös 
bizonyitgatásra.

Szigetvári holt dalárda.
Nem csak a régi egyptomiak, de raár-már mi 

újkori szigetváriak is kezdtünk hinni a lélekvándor
lásban, legalább a szigetvári .dalárdáról* e hitben 
voltunk. Ugyanis ezelőtt hat-hét évvel Szigetvár min
den szép es nemesért lelkesülő, sőt áldozni tudó 
müveit közönsége egy ifjú .dalárdának" adott életet. 
K szép reményekre jogositő és folyton erósbődó ifjú 
dalárda azonban néhány évi dicséretes működés után 
— mindazok szomorúságára, kik benne társadalmi 
életünk elz-ibbadt, fásult idegeinek íelvdlanyozóját 
élelrehozóját remélték — őrös meghűlés elhide- 
gülés, közönyösség — következében jobb létre szén- 
derült. A fájdalom nagy volt; de enyhítette a fájdal
mat az elnöknek éa választmánynak a gyászszertartás 
alkalmával tett kijelentése, hogy a lélek elszallása 
csak ideiglenes és ismét vissza tér a testbe Addig 
is tehát, hogy a test cl ne porhadjon, a h a r m o  
D i l i n  valamint a k o t t á k  p o r r a l  vonat
tak be. Ezután néhány éven keresztül .Zrínyi* ünne
pélykor több lelkes férfi, nagyobbrészt a volt dalárda 
tagjai hallattak néhány dalt. Ekkor tehát azon hit
ben voltunk, hogy a dalárda lelke ezekbe szállt. A 
jelen évben azonban úgy látszik, hogy ezekből is ki
költözött ................ De félre a mindig sántító ha
sonlattal I kimondom; szégyen, gyengeség az egész 
városra, mely már egy jól leiszerelt es jeles működő 
erőkből összeállított dalárdával bírt, azt oly könnyen, 
minden kísérlete nélkül az életrehozasnak, eltemetni 
engedni. Sót ha nem lett volna, minden áron. áldozat
tal is a többi városok törekvő példáját követve azt

A „PÉCS" TÁRCÁJA,
A  P I L L A  M í í .

1/ovu, merre fürge lepke 
Aranyos kis szárnyon y
— Megyek ki a himes rétre,
Édes csókra, ölelésre —
M ulatozni vágyom.

/hm es rétnek lágy szőnyegén 
Várnak a virágok;
Mézes ajkuk suttogása 
Gyönyör, melynek nincsen mása 
Meghalok titánok.

— Ne menj bohó kis pillangó, 
i>zép leányt körbe;
üzemei kkel bek álóznak,
Méze megárt a sok csóknak 
i> bele mégy a tőrbe.

Gúnykacaj lön csak a válasz 
A z intő beszédre 
Es a lepke ölelkezni,
Csókolózni, szeretkezni 
Kirepült a rétre

Csókok kozott ibolyáról 
Ibolyára szállá 
S  pajkos fiú. hogy megfogja, 
Labujjhcgyen, nagy titokba 
Húzódott utána.

Odaér a vadrózsához,
Csókot is kap tóle,
De a fiú megragadja 
S  a csóktol az istenadta 
Kelement a tőrbe.

Balog látván.

Levél AdelHbergbhl.
— A „Pécs* e r e d i t i  t á r c s á j a

Adelabery, I ->87. aug.
Kedves Barátom '

Mikor önfeledten átadjuk magunkat az utazás 
élvezeteinek, minden egyebet szivesen teszüuk, csak 
a it  nem, hogy élvezeteink felelt elmélkedjünk, okos
kodjunk. Azokat leírni! Ez még fanyarabbul esik 
l’edig kát minden jó paedagogus, miliő természetesen 
a te barátod is, tudja, hogy csak az öutudatos élve
zet igazi élvezet. A ki látni akar, annak nem csak 
a nézés fáradságát nem kell sajnálnia, hanem a lá
tottakat rendeznie is kell Élvezetének okát is kell 
tudnia adni Aztán meg közölni is kell másokkal, 
a megosztott öröm sokkal nagyobb, mint a mely et 
c-ak egyedül élvezünk S uiég is Kedves Barátom I 
mint e vén parókás schulmcMeri okoskodásból lát
hatod nagy vajud (somba kerül az adelsbergi bar
langról Írni. Hogy is ígérteitől te meg velem ilyes
mit ? Bizonyosuu csak úgy, tiogy velem együtt kép
zeltei néhány jukora sziklaüreget, melyekbe nagy 
nehezen bebújva, az egyik cseppkö-tombot lakija 
füstős phantasiáva! elnevezzük medvének, a másikát 
elefántnak, a harmadikat meg épen egyptomi p ira 
misnak, holott elvégre is csak rókalyukban bujkálunk. 
Ezt pedig leírni és mással is elképzeltetm sokkal 
könnyebb dulog, mint pl. bú képet rajzolni —  a 
pécsi kövezetről. Ilaratoin, alaposan tévedtünk I Meg 
ne sértődjél azonbau, hogy ilyen parlagi leifogást 
tulajdonítottam neked az adelsbergi barlangból, nyert

tudom, hogy te már Littke pinczéjében is jártál és 
így annak nagyságáról az adeiBbergi barlang uagy- 
síigára, saját szemeid csillogásáról az itteni csepp
kövek csillogására legalább is olyan alapossággal 
következtethettél, mint az a bizonyos sálon ruhás 
pécsi úr, a ki azt mondta, hogy nincs miért Svájcba 
mennie, mert hogy kétszer-háromszor nagyobbnak 
képzelve a Mecseket, látja Svájcot. S én mégis azt 
moudoiii, Kedves Barátom, hogy ha Te velem együtt 
még anuji mindent olvastál és hallottál is az adels
bergi barlang nagyságáról és szépségéről, aligha van 
róla különb fogalmad mint aimak az urnák Svájcról. 
Nekem legalább nem volt eddig.

Valóban semmi sem alázza meg az embert ön
maga előtt annyira, mint a nagyság és semmi sem 
emeli annyira lel, miut a természet pompája. Ezért 
kelt az adelsbergi barlang bennünk valódi fenséges 
érzést. Két kolo-sális egymásra dőlt sziklatomb alatt 
miül egy óriási góth-kapu alatt lépünk be az alvi
lágba. Messze nyúló gvertya lángsor világítja meg 
utunkat. Miulha csak a slrassburgi doni misticus 
homályában vándorolnánk. Nem sokára lefelé hala
dunk, mélyen lefelé, míg a barlang villany-lámpák 
s ezer meg ezer gyertya-fénytől megvilágított cseppkő 
toltozalos roppant Üregébe érüoa. Ez a doni. De bol 
vau a világnak akkora donija, mely ebbe bele ue 
férne ? Szédítő magasság es mélység Tekmtetüuk a 
fényes világítás mellett is alig ér el a boltozatokig. 
Messze távol kőlépcsőt es kereken a sziklába vájt 
galleriut pillantunk meg. Egyik szögletből néhány 
suguruy i napfény dereng at a kiscrties üregbe s azzal 
egy zugó nagy patak, a Polka vize rohan be, a mely 
a barlang fenek n S alakban nagy robajjal végig ro
han és ismét eltűnik, hogy több órányi föld alatti 
vándorlása után Pianinánál egy más barlangból mint 
az Uoz vize jöjjön napvilágra.

A Pont a vizén á t a dómban óriási kői id vezet 
át, melyet szintén maga az óstermészet faragott

egyetlen egy kődarabból, bizonyara nem számítva 
arra, hogy egyik parányi teremtéskéje, az ember, 
sok százezerév múlva addig fur-faragjuiajd rajta, mig 
kényelmes lépcsőkkel ellátja és utat tör magának a 
mélységbe is. A bid túlsó felén I. Ferenc császár és 
királyunk emléke áll, ki 1816-ban innen bámulta a 
természet csodás fenségét. 84 lépcsőn érünk a dóm 
fenekére, honnan aztán egész megrendítő nagyságá
ban és csillogó pompájában áttekinthetjük Innen ve
zet egy ut egy kis terembe, melynek falai évszí- 
mokkal és nevekkel vannak tele írva. A legrégibb 
évszám 1213. így világos, hogy a barlang e részét 
ősrégi időben is látogatták. Tovább azonban c-ak 
1818 óta lehet jutni. Pedig az igazi mesés tündér 
alvilág csak innen kezdődik. Leírhatatlan változatos
sággal boltozott üregek, folyosók, csarnokok nyílnak 
innen egymásba olyan bosszú sorba u, hogy test és 
lélek kimerül, inig végét éri. Haznagyságu csepp
kövek függnek fejünk felett, a nélkül, hogy bizton
ságunk érzete elhagyna, mert minden függélyes 
cseppkő alatt alulról egyidejűleg hasonló nagyságú 
gúla alak képződik é s uukor e két gúla csúcsa 
össze ér, roppant erejű oszlop all elő, mely száz- 
ezredek óta tartja a különben is sziklából alakított 
és mészkő képzódvénynyel erősen páncélozott bolto
zatot. Az ilyen alulról és felülről képződő, vagy már 
kész oszlopok csodás szinpompsbau ragyognak. A 
szürkés-fehér alapszint vörös sávok tarkítják és a 
csepegő tiszta víz gyéináotszerü csillogással vonja 
be. Az úgynevezett Calvána kapuja egy rengeteg 
román ivu boltozat, melyről neinc-ak óriási csepp
kövek ezrei, hanem roppant nagy függönyök is 
csüngnek alá. Alulról fölfelé pedig 8—9 euieletoyi 
henger-oszlopok ezer meg ezeruyi lecsüggó c s ip 
kékkel díszítve emelkednek olyan területen, hogy a 
villanyfény elfárad, mig a csillogó boltozotok és fa
lakról visszaverődhetik, A legcsodálatosabb e ; 
egyike kétségkívül a „Ctlvaria-hegy* maga. ij ; ,  •



létrehozói, megteremtem lett voloa elódázhatlnn fel* 
adata. Különösen a mai csaknem teljesen az anya- 
giságra bajló korban a dalárda és a dal az, mi az 
emberben az embert, a nemesebb érzést a szív- és 
léleknek a miudennapiságon való felülemelkedését 
eredményezi és Így ennek befolyása alatt egy város 
müveit közönsége igazi társadalmát alapíthatja meg. 
Igen a dal az, melyben az igaz emberi érzelem nyer 
kilejezést: a dal az, minek hatása alatt nemesül a 
lélek, érez a szív és ezt követi a nemes t e t t ; de 
kulturális czéija is vau a dalárdának: a népies dalt 
a inüigényekuek megfelelóleg ápolni, a magyar nem
zeti dalt és zenét művelni és fejleszteni.

•lói tudom, hogy egy dalárda szükségét, uélkü 
lözhetlenségét értelmes közönségünk ma már nem 
lógja tagadui, sem tőle támogatását megvonni, fel
szólalásom tehát csak az intéző köröknek, különösen 
a volt dalarda elnöke és választmányának szól, a 
lueuuyibeu a dalarda újbóli alakítása, szervezése ma 
a legsikeresebben volna keresztül vihető először, mert 
egy oly kituuó szakembert nyerhetnének meg a da- 
iarda karmesterének, mint Kcküardt Antal ur, kinek 
zeneismerete, tehetsége és szorgalma már előre is a 
legjobb sikert biztosítaná, de másrészt meg a volt 
dalarda legjelesebb tagjai, elöleges felhívás — meg
keresés után ma még öröm- és lelkesedéssel lép
nének a működés terére és így már tanult, képzett 
es allando tagok állnának a vezető rendelkezésére. 
Ismételten kerem tehát többek nevében a volt da
larda elnöke és választmányát, hogy tegye meg az 
ujjaalakitashoz szükséges lépeseket — vagy mondjou 
le es engedje at a tért oly lérhaknak, kiknek buzgó 
működésé az elhalt dalárdát rövid időn felfogja tá- 
uiasziaui Mi hogy mielőbb megtörténjék, adja Isten

Névmás.

A pécsi kereskedelmi és iparkamarának
t. é augusztus hó 27-én tartott rendes közüléséböl.

A pécsi kir. törvényszékhez az 1871. évi XXXI. 
t ■ i. S-u értelmében kereskedelmi ülnöknek egy- 
haugulag K 111 d I József, a pécsi kölcsönös segélyzö 
egylet igazgatója választatott meg.

Uagoiasanc, Berzencze, H.-Szent-Miklós, Surd, 
lielezna, i.iszó és Mihald somogymegyei községeknek 
a husmérésnek a mondott községekben az ipartor- 
>euj .73. ji-a értelmében való korlátozása iránt való 
■oljamodáaát pártolóiig, Csurgó község hasonló fo
lyamodását ellenben elutasitólág véleményezte a 
kamara.

Tekintettel azon mindinkább szaporodó pana
szokra. melyek a vasutak áltál helytelenül felszámí
tott szállítási dijak és ezen dijak visszatérítése körül 
tapasztalható visszásságok ellen irányulnak, elhatá
rozta a kamara, hogy a vasúti szállító-leveleken fel
számított szállítási dijak utánszámitásával és a túl
fizetések pontos visszatérítésének közvetítésével egy 
u u t a r í ti a-v i z s g á 1 6 1 fog megbízni, ki ezen 
uiuukajáért a vasutaktól visszatérített túlfizetések 10 
“ «-At számíthatja lel magának dijai az illető felektől. Ezen 
intézmény mielőbbi létesítésével és a tarilfavizsgáló 
választásával az elnökség bízatott meg.

A cégbejegyzési kötelezettség igen sok esetbeu 
azért nem teljesittetvén, mert a törvény a bejegyzési 
k telezettseget valamely üzletnek a kis ipar körét 
túlhaladó mérvhez köti, a kis ipar köre pedig sehol 
megállapítva nincs, kimondotta a kamara, hogy fel- 
terjcsztésileg annak elrendelését javasolja a minisz
tériumnak, miszerint cégének bejegyzésére köteles 
legyen mindazon üzletember, kinek üzlete után való 
usszes egyenes állami adója 50 frt, vagy annál több 
(Így vau ez Ausztriában is,)

Annak illustrálásaul, hogy a bazai vasutak által 
szükségelt leiszerelési és berendezési tárgyaknak a 
hazai ipar által leendő szállítása érdekében a köz
munka és közlekedésügyi in. kir, miniszter ismételten 
és kétségkívül őszintén kifejezett jóakaratu intentió- 
jának mérvadó helyeken mily módon tétetik elég, 
előterjeszti a kamarai titkár a magyar államvasutak 
Igazgatóságának a most épülő suoja-uj-gradiskai 
vasút berendezéséhez szükséges tárgyak szállítására 
vonatkosó szállítási hirdetményt. Ezen hirdetmény 
kelt f. e jutius hó 24 én, a kamarához — ,a  szál- 
litőképes iparosokkal való közlés végett1' — érkezett 
I. e. augusztus ü-au. A szállítási ajánlatok felterjesz
tenünk 1. e. augusztus 31-ig, A tárgyak pedig fcl- 
szaliitauduk Budapestre f. évi szeptember 30-ig. Már 
most ha tekintetbe vétetik, hogy valamely száditási 
ajanlaluak tárgyalására, szabályszerű elintézésére és 
a szállítási szerződésnek az illető iparossal való meg
kötésére legjobb esetben csak 2 hét szükségeltetik, 
akkor az illető iparosnak az elvállalt tárgyak szállí
tására mindössze két hét marad. Már most két hét
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alatt mit szállíthat az iparos? Az egész szállítás1 
hirdetésből az látszik, hogy ez esetben is nem volt 
komoly szándék a bazai vidéki iparosnak is alkalmat 
és lehetőséget nyújtani a szállításban való résztvé- 
telre. A k a m a r a  s a j n á l k o z á s á t  f e j e z i  ki  
a magyar államvasutak igazgatóságának ezen eljá
rása felett és ezt a közm. és közi m, kir. miniszter 
urnák tudomására hozza.

Hasonlóan visszásnak találja a kamara a pőlai 
cs. kir. tengerészeti hadfelszerelési gyár parancsnok- 
ságánák azou eljárását, mely szerint a szállítási hir
detményeit Ausztriában minden kamarának, Magyar- 
országon pedig csak egynek küldi meg. Ez ügyben 
felterjesziést intéz a kamara a m. kir. kereskedelmi 
minisztériumhoz.

Több mézes-bábos kérelme folytán s méltányol
ván a fenforgó okokat, a kamara átir a területén 
levő törvényhatóságokhoz az 1887 évi XVIII. t. ez. 
értelmében annak megengedése végett, hogy idegen 
mézesbábosok ne csak mézesbábbul, hanem viasz
árukkal is megjelenhessenek a heti vásárokon, de 
csak oly helyeken, h o l  m é z c s b á h o s  á l l a n 
d ó a n  n e m  l a k i k

A soproni keresk. és iparkamarának átirata a 
a külföldről visszahozott használt jegyes zsákok vám
mentes kezelése ügyében a minisztériumhoz intézett 
felterjesztésének pártolása iránt, tudomásul vétetett

Még több csekélyebb jelentőségű és adniiinsz- 
trátiv természetű ügy elintéztetvéo, a kam. elnök 
K á t b  Mátyás által vezetett kózülés 3 órai tanács
kozás után feloszlott.

—  A pécsi ath léia club általános verseny- 
szabályai :

I. A .Pécsi Athletikai Club" által rendezendő 
viadalok és versenyek a club ig. választmánya alatt 
állanak, mely a részletes propositiúkat esetről esetre 
megállapítja és a versenybíróságot megválasztja.

II. A versenybíróság rendeletéi és Ítéletei a 
viadalokon döntök; ezen határozatok ellen fellebe- 
zésnek nincs helye

III. A viadalok és versenyek nemei a követ
kezük :

1) szertornázás,
2) a gyaloglás összes nemei,
3) boxolás,
4) birkózás,
5) hajítás és vetés,
tí) kard és tör vívás.
IV. Minden egyes esetben a távmértéket a 

meter képviseli.
V. A viadalokon kitűzendő dijak kizárólag tisz

teletbeliek.
VI. A tétel és bánatpénz iránt csctról-esetre 

a club ig. választmánya határoz
VII. Nevezések a club titkárjához intézeudök. 

Álnév alattti bejelentések tilosak.
VII. A club lg. választmánya fenntartja magá

nak a jogot az el- vagv el nem fogadás iránt hatá
rozni azon versenyzők nevezéseit illetőleg, kik nem 
tagjai a pécsi athlétikui clubnak. El nem fogadás eseté
ben az illetők a zárnap élőt legalább 8 nappal értesit- 
tetnek. A hallgatás elfogadásnak tekietendö.

IX. A versenyzők versenyre alkalmas ruhában 
tartoznak megjelenni; a használandó szín vagy jel 
vény a nevezés alkalmával bejelentendő.

X. A club kétféle versenyt rendez és pedig 
évenként legalább 3-at, nevezetesen egy nyílt ver 
senyt és két házi versenyt.

XI. A nyílt versenyeken a bazai belföldi összes 
sport egyletetek tagjai résztveheluek (auietcurök); 
a házi versenyek kizárólag a club tagjai számára 
tartatnak fenn l’rofessionisták minden versenyből 
kizárvák.

XII. A belépti dijakra nézve esetröl-esetre a 
club választmánya határoz

XIII. Ezen verseny-szabályok az alapszabá 
lyok kiegészítő részének tekintendők és min - 
deu versenyzőre feltétlen kötelező erővel birnak.

K ü l ö n ö s  h a t á r o z a t o k
1. A viadalokból kizárható minden pályázó aki 

a verseny-bizottság bármely tagja által tett intézke
désnek ellenszegül vagy ismételt figyelmeztetés dacára 
sem képes a rendet betartani

2. Versenyre csak azok bocsáthatók, akik vala
mely hazai sport egyletnek tagjai.

3. Az ig. választmány a versenyrendező bizott
ságot a nyílt versenyeknél 2 hóuappal, házi verse
nyeknél legalább I hónappal előbb köteles megvá
lasztani.

4. Versenybírókul csak a club rendes tagjai ;

a verseny-bizottság elnökéül azonban a club pártoló 
tagjai is megválaszthatok.

5. A versenyzők legnagyobb kitüntetése a baj
noki cim, mely azonban csak „a pécsi athletikai 
club bajnoka* címére terjed ki

ti. A bajnoki címet 3 egymásután következő 
nyílt versenybeu győztes egyén nyerheti e l , bajuoki 
verseny „walk ower“-rel nem fogsdlalik el, hanem 
legalább 2 versenyzőnek kell pályázni

7. A bajnoki cim a következő versenynemekhen 
adatik: sik- és gátlutás, gyaloglás, táv- és magas 
ugrás, ököl kard- és tórvivás.

8. A hazai vagy külföldi versenyeken első dijat 
nyert versenyzők a bajnoki versenyeket kivéve

minden más versenyen „handicap "-oltatnak
9. A csapatok összeállítása és a futamok so r

rendje sorsolás utján határoztatik meg.
10. Futamoknál az első és második beérkezés 

ideje feljegyeztetik s ha döntő futás lenne, ebben 
esetleg a 2-iknak beérkező is részt vehet, ha ö első 
Ízben kevesebb idő alatt ért be mint a másik csa
patban az első.

11. Minden versenyzésre külön 2-szeri csengetés 
ad jelt, melvek közül az első a versenyzőket az elő
készületre ,2 lkat sorakozásra hivja.

12. Oköl, kard- vagy tőrvívásnál ha a verseny
zők száma páratlan, közülök egy kisoroltatik.

13. Suljdobasuál a magasba dobás versenye 2 
m. táv- és 3 ni. magasságnál kezdődik. Az eredmény- 
számítás úgy történik, hogy a magas dobásnak cinben 
kifejezett eredményéhez a távol dobás előterekben 
kifejezett eredményének 3,  része adatik hozzá; 
győztes az, aki az emlitett módon nyert legnagyobb 
számot mutatja IIü. A távoldobásna! az egység 5 
méter, a melyey alól a dobásók figyelembe nem 
vétetnek. Súly mindkét nemnél 8 kiló.

Az lg. választmány.

H í r e k .
A főispán Hidasdról, ho?a budapesti bevásárlásai 

után megtért, holnap jő vissza a székvárosba s részt 
fog venui a hétfftu ti. e 10 órakor tartandó megyei 
közigazgatási bizottság ülésében.

Veni sancte Az iskolaév megnyitásakor szoká
sos ünnepi mise a gymnasium részéről csütörtökön 
reggel */* 8 órakor tartatott a várostemplomban, a 
fógymnasiumi tanuló ifjúság dalárdájának közremű
ködésével, melyuek szép énekei a templomot zsúfo
lásig megtöltő közöDséget szemmel láthatólag gyö
nyörködtették és az áhítatot nagyban emelték. \  
misét nagy segédlettel Gebauer Izor igazgató mon
dotta ; a jobb oldali oltárnál pedig Verböczy István 
szerzetes-tanár misézett. — A föreáliskola ünnepé
lyes miséje vásárnap reggel 7 Arakor lesz az irgal 
masuk templomában, amikor Waciiauer Károly, az 
intézet éuektanáráiiak vezetése alatt s a székesegy
házi karszen élyzet közremuködósével Brozignak B 
ünnepi miséje fog előadatni.

Személyi hírek. D öm ö t 5 r Zsigmond > V á ry 
Gyula tőrv. bírák szabadságra nn-ntek, melyet az első 
Badenben, a második Mezőhegyesen fog tölteni. — 
IS 1 u m Gyula államópités/.eti hív. főnök, Z a v a r o s  
Péter városi tanácsos, F e d e r e r Ferenc pénzügyi 
tiikár s/.abadság-utjokról visszatérve, elfoglalták hiva
talukat. II i n k a László püspöki ügyész családja a 
fürdőzésből megérkezett. — G e r e c z e  Péter dr és 
neje visszatértek olaszországi utjokhól. * H n g e l  
József családjával Ausseebe utazott. — 8 c b a  p r  i n 
gei Gusztáv ina érkezik meg fürdőzéséből. — Ver -  
b ő c z y  István zirci tanár megérkezett körünkbe. A 
szünidők nagy részét Szt.-üotthárdon tőlté, hol szem
tanúja volt rendtársa: a boldogemlékezetü Tóth Fe
renc halálának, mi tüdőszéllnidés következtében állt 
b e .— S z a l a y  Alfréd ziic-cisterci plébános, főgym- 
násiumunk volt igazgatója, rendtársai bizalmából zirci 
priorrá választatott.

Az eyyhazmeyyebul. Pécs belvárosi káplánná 
H i r 1 i n g Antal neveztetett ki, ki eddig hasonló 
minőségben Bükősdőu működött.

Fenyes esküvő Hétfőn, augusztus hó 29-én 
vezette oltárhoz C s e n i  e z  József nagy*bányai 
állami fógyimnáziumi rendes tanár B u d a  y Mariska 
kisasszonyt, Buday Béla mérnök kedves leányát. Az 
esketési szertartás a/- apácák templomában délután 

*» órakor tartatott ; az egyházi áldást a meny
asszony nagybátyja: főt. K e l e m e  u László kurdi 
plébános és kerületi esperes végezte, megható beszé
det intézve a fiatal házaspárhoz. Xyoszcljú leáuyok 
és ezek párjai a következük voltak : Buday Tekla 
és Buday Kálmán dr, Kelemen Ilka és Mesterfi 
László, Kelemen Margit és ifj Buday Béla, Buday

Klári ás Kelemen Ovula, Buday Jolán és K e lb e n  
József, Sebünk Emma es Buday I,ászló, Haiuulyák 
Gizella és Saghy Földi. Tanuk voltak' DDclika 
Győző fóreáliskolai igazgató és Sághy Ferenc szám- 
tartó Itác/.varosról. Násznép voltak : Molnár szám-
tartó nejével, baghy aljarásbiró nejével ü-Becséről 
Girtl erdész nejével, Hamulyák kasznár nejével’ 
lí'kor ferenc nejével, Kelemen Gyula m érnökV a-’ 
ladjával. Kiss József nejével, Kcquinyi Géza nejével 
Szemük Antal dr családjával, stb. Nyolc órakor Ízle
tes vacsora tálaltatott, melyhez a frissítőket a házi
gazda saját termésű, hírneves borai adták- a vig 
társalgás éa kedélyes mulatozás benyulott a késő 
éjbe, mert az .apostolok oszlása* csak éjfélután 2 
órakor történt. M isnap, 30-án az új pár új üazá~- 
jó b a ; Szatmármegyóhe utazott, hova nagyszámú 
ismerőseik és jőbarátaik őszinte szerenesekivánata 
kisérik.

Hymen. \ e r e s  Gusztáv monostori vasúti 
hivatalnok eljegyezte özvegy Gareisz Józsefné leá 
" yat = >, ( « 11 á < Baranyavároo. - K a m m e r e r 
hrno földbirtokos és tolnam«gyei országgyűlési kéi>- 
viselő szerdán vezette oltárhoz N é m e t h Jan is  
kir. táblái tanácselnök leéntát: E r z s i k é t .  — 
J i I I y Gyula úszöghi vasúti tiszt, tartalékos 
hadnagy eljegyezte özvegy IV i t t e n b a r t h 
Féterne szép és kedves leányát ; G i z e I á t 
Az eljegyzés szűk családi körben szerdán este üle- 
tett meg S c h m i e d t János, polgári iskolánk
nio^A0! ) ' gye. t- ÖZVCgy L “ d 1 B Franciska földbír- tokosnő 1 lányát: i  a „ n y k á t It.-Gladnán. -  Sebef- 

fér Kudoll rut-szilasi bérlő, kedden vezette oltárhoz 
az izr. templomban R e i f Károly katonai szállító 
leányát: 1, i z a kisasszonyt. — 1, Horváth István, a 
.tiukszeinirtó* feltalál.,ja és a kér. öos és (og\ 
szovetekzet körmendi fiókjának pénztárosa és üzlet
vezetője, aug. ló-én tartó eljegyzését a kedve Moór 
Karolni kisasszonnyal Zala-Szt.-Grótbon

Az allamügyesz Pécsett. Kozma Sándor állam- 
ügyész a kir. ügyészségek felülvizsgálatára foganatosí
tó11 kerutján Kaposvárról, hol hosszabb idete időzött 
városunkba érkezett, hol a vizsgálatot ,,élteken és 
szombaton eszközle. A/, államflgyész mindent a leg
nagyobb rendben talált, Így különösen a számadásé- 
k.ii. A/, ügyeszi palota tisztasága, belvcs kezelése és 
berendezése felett meglepetését nvilvánitá. De legkel
lemesebb meglepetés volt rá, hogy az ügyészi irodák
ban egyetlen .restanciát* sem talált s hogy a rabok 
kőzett, kiket egyen kínt megszólított, senkinek sem 
volt a legkisebb panasza sem, ami különben, Zsolna)' 
György kir. ügyész szigorú, de igazságos uralmát 
ismerve, reánk nézve épen nem újság. Az ügyészség
nek vau még egy másik nagy érdeme is s ez az hogy 
;t fogságba kerülő nemzetiségi rabokat alaposan meg- 
mag.valósítja részint a rahiskola utján, részint pedig 
az ügykezelés révén, mert a kir. úgyészszel a rabnak 
magyarul k e l l  beszélnie. Az államügyész minden 
tekintetben meg volt az ügyészséggel elégedve, mit 
ki is jelentett, mondván, hogy a megvizsgált 51 
ügyészség közül csak egy jöhetne közel a pécsihez s 
ez a lőcsei, ez azonban oly kicsiny forgalmú, hogy e 
miatt a pécsivel arányba nem állítható. Ez a dicséret 
hagy elismerés Z-olnay György kir. ügyésznek, kinek 
révén a városra is háramlik belőle Valiim;.

Tarsas látogatás. Förster Béla, Erreth Jáuos, 
Németh József, Szauter Gusztáv, Krasznav Jenő ügy
védek és Károly Ignác plébános szerdán Ferezel Mik
lós, városunk orszgt képviselőjének látogatására men
tek Borsod pusztára (Bács-Bodrogmegyel honnan az 
elöleges megállapodások szerint péitek-n kellett vissza
térniük s a szives házigazdától bizonyára a legszebb 
emlékeket hoztak magokkal.

Üldözött pap. A .Duna Vidéke*, az előtt 
.Paksi Lapok* című paksi újságnak alig vau száma, 
a inéi)ben leghoszantobh támadások ne foglaltatnának 
5 p i e s z János paksi a|iatpiébános ellen, rnelv 
támadásoknak más célja nem lehet, mint konkolyt 
hinteni a plébános és Ilivel közt. Mi célból, azt 
senki seui lu.lhatja az említett lap szerkeztőjén 
kívül, ki azonban, ügy latszik, egy nagyon is felvi 
lúgosodéit katholikus, ami sokat megmagyaráz, job- 
Uau mondva: érthetővé tesz ugyan, a .Duna Vidéke* 
tendenciáját azonban éppenséggel nem mentheti 
m.'rt a magánbosz.iinak kifejezést adni a hírlapban, 
sőt azt lelekezeli izgatás eszközévé tenni, sajnos, 
megtörténhetik s mégis történt már Magyarországon, 
de hogy ezt a gyűlöletes eljárást épen egy vidéki 
magyar hírlap kövesse, az nemcsak megbotráukoz- 
tato a nagy közönségre, hanem megbélyegző is - 
az illető hírlapra nézve, mely midőn a jejzett módon 
cselekszik, megfeledkezik legszentebb kötelességéről, 
-— s a társadalom alapjait támadja meg ép oly koay-
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egybe függő roppant nagy boltozatos tündérpalotából 
áll, melyuek talaján majd a szédítő boltozatokig 
emelkedünk, majd meg irtózatos mélységekből tekin 
tünk fel a rop|>ant mennyiségben elszórt kísérteties 
alakokra, melyek itt nnnt vaspáncélba öltözött lova
gok, ott mint hosBzn lepellel borított gyászoló asszo
nyok vouulnak el előttünk fel a hegyre, hol ismét 
roppant latorzsok mint egy leégett erdő maradványai 
rémlenek elénk. A táncterem egy óriási, magas bol
tozatokkal fedett szép tér, melyet nagy villany- 
csillar világit meg. Bejáratánál szeszélyes alakú su
gár oszlopok állnak költői rendellenségben A bol
tozatukról ugyanilyen csillogó, majd meg áttetsző, 
vörösen szegelyzett hófehér cseppkő függönyök csüng
nek ala; szemben pedig 4—5 mellékterembe vezető 
nyílás karcsú román oszlopai diszlenek a feléjük bo
ruló pliantasticus cseppkő-boltozatokkal. Itt pünkösd 
2-od napján fényes ünnepélyeket rendeznek Tovább 
haladva a Cortmához érünk. Itt a lecsepegő víz oly 
módon rakódott le a sziklafalra, hogy egy tökéletes, 
vászou vastagságú festői redókben lehulló óriási 
függuuy képződött, melynek széle élénk vörösen van 
szegélyezve. A mögéje helyezett villanyfény a csaló
dást teljessé teszi. A .temető*-ben többszörös haj
lású nagy boltozatok alatt hatalmas területen csupa 
koporsóaiaku tömböket látunk elszórva ; a „Cella*- 
bau szalmazsuppal fedett kunyhó áll előttünk és igy 
tovább, mindenütt a legélénkebb phantasiából is gúnyt 
űző csodás alakok és csoportok 4, m o n d d  n é g y  
k i l o m é t e r n y i  h o s s z ú s á g b a n !  Itt a kép
zelet ellárad, a lélek elbágyad ennyi csodaszerüség, 
ekkora nagyság és terjedelem látásán. Teljes 2 órán 
át e tündén alvilugban vándorolni, valóban a nagy
ság és fenség olyan képzetével tölti el a lelket, mi
nőt mii;::i :i felséges természet is csak ilyen kivéte
les szeszelyeheu alkotott müveivel kepes elöidézui 
De hogy ilyesmit létrehozhasson, még e hatalmas 
mesternek is'jo sok időre volt szüksége Egy méternyi

cseppkő képződésére körülbelül 1000 ér kell. Vess 
most hozzá, hány év kellett a természetnek, mig e 
roppant boltozatok alá ilyen magas oszlopokat ra
kott. Ezt ugyaDf miut jó matliemat'cus, táu könnyű 
szerrel kiszámíthatod, de az egésznek nagyszerűsé
géről hü képet nemcsak e sorosból, de bizonyara a 
legköltőibb leírásból se alkothatnál magadnak. Nem 
is folytatom tovább. Különben is erősen hi a szép 
olasz ég Isten veled. u.

Körner Zrínyijéről.
— A „Pé c 8 “ e r e d e t i  t á r o z á j e . —

Csak a ki külföldön utazott, vagy tartózkodott, 
fogja becsülhetni azt a kéjes érzetet, mely az embert 
honi szó hallatára elfogja Nincs zene oly andaliló, 
a legbájosabb ajkak szerelmi csevegése nem oly édes, 
hogy kellemesben érintené olyankor teleinket, mint a 
legbanálisabb mondat, ha magyar nyelven ejtetett

Mennyire hatványozott fokban érezzük ezt a 
lelkesítő benyomást még akkor, lm külföldi szerzőtől
— főleg, ha ez nagy emoer — látunk megörökítve 
oly tárgyat, melyet nemzetiségi szempontból magunk
nak igényelni jogunk van. Hisz a magyar történet
— a mennyiben közvetetten összefüggésben nincs az 
önző külföldével, mint az európamenió Hunyadyaké
— oly ismeretlen az idegenek előtt s oly kevesen 
vanuak, kik higgadt, az elfogultság által el nem va
kított szemmel tudják szemléim azt, a mi m agyar! 
Igy vagyunk, ha valamivel, a németek Petőfijének, 
Kórnernek legnagyobbszabásu müvével, mely hazánk 
történetének ama kápráztató fényű, lélekemelő, a 
magyarnak uralkodója iránti hűségéről oly fényesen 
tanúskodó epizódját bírja tárgyul: a ./ r in v i“-vel

Annyira lelkesítőiig hatott reám — s bizonyára 
nem csak ream — egykor e mii, hogy egy pályázatra 
fordítását készítőm el — tudtommal a harmadikat 
irodalmunkban; ma azonban, nem tudom, szilárdult

kritikai felfogás, vagy más körülmény következtében e, 
kikelni készülök a mü ellen.

A munka széjitaui. vagy költészeti boncolgatása 
nem képezheti célomat; hisz a legnagyobb magyal 
bírálónak, Kolcseynek, egyik legkitűnőbb aesthkiicai 
tanulmánya, a Szemere Zrínyi-fordivásáról irt ismere
tes bírálat, e tárgyat kellőleg kimenté s Körner dra
maturgiai képességéről elég v i l á g o s ,  bár nem épen 
f é n y e s  képet nyuitott; abban is rokon-létek volt a 
tiatal német szahadsagbós Petőfivel, hogy dramairásra 
nem term ett; célom azonban egy eddig igen kevéssé 
méltatott szempontot venni tárgyalás alá, Kórnernek 
e drámában ny ilatkozó, helyesebben . nyilatkozni hi- 
resztek magyarszeretetét, melyet Kisfaludy Károly 
barátságának szeretnek tulajdonítani s mely hogy 
mennyire létezett, látni fogjuk Oly téves nézetet 
szeretnék megdönteni, mely niauapság általában, még 

inirabile dictu a németek közt is el van ter
jedve s melytől maga Kölcsey sem tudta, v a g y  
t á n  n e m alt Hi t  a függetleníteni magát, mert ő is 
igy szól ieotemliletl recensiójaban : .Örömest vallom 
meg, édes barátom, hogy, mint magyar, köszönettel 
tartozom Kórnernek, ki a mi Zrínyinket a benne 
nemzetünket idegen létére inegdicsóiteni k í v á n t a . *

Mi, magyarok, magyarságunkra — valljuk csak 
be ósziiitéu — igen hiú nép vagyunk, llogy e hiú
ságnak némi jogosultsága vau, e tekintetben nem 
szolgál mentségül. H í z e l e g  ezért Körner nekünk 
akkor, midőn nemzetünk történetének egy ragyogó 
fénypontját hozza színre és a német közönség elé. 
Pedig tekintsük bár a tárgy földolgozását, a jellemek 
rajzolását, az eszmevilágot, melyben a darab mozog, 
a motívumokat, melyek a dráma személyeit arra a 
kevés cselekvésre késztik, a mit mcgcselekesznek — 
a magyarság szempontjából; tekintsük bár, mint már 
említem, a mü iutentiúját, compositióját, drámaisá
gát kntiaai szempontból igazán nincs okunk ki- 
zelguuek ítélni reánk nézve Tekintsük mi csupán áZ

első szcinjioniot, a magyarságét Kórnernek bizony 
rólunk magyarokról fogalma sem volt és jó fogalmat 
szerezni rólunk — nem is iparkodott ó  hősében 
magyart nem jellemez. Ezt — csudalatos — Kölcsey 
is megemlíti bírálatában, a midőn u. 1. épen főnt 
idézett sorai előtt, melyekben, mint magyar, köszö
netét szavaz Körneruek, igy szó l: „Ez-e az a lG-ik 
század magyar b; jnoka, ki a .Szirénádban oly ere
deti színekben tündököl ? Nem, barátom, nem a Szi
rénának bajnoka ez, nem a lü. század fia, sőt nt m 
is magyar ez; mert mente és görbe kard, várfal 
török vérontás és hálái még nem tesznek magyart,’ 
annyival inkább nem Iti. századi magyart.* s  Köl
esednek teljesen igaza van, csak kár, hogy kimerítő 
bírálatában c pontra többé uem tér viszza. A Köroer 
Zrínyi-je nem magyar, ő keresztény hős, c s á s z á r 
jának hü alattvalója, igen derék családapa, hü barát, 
bölcs, világos fő — de sehogy sem magyar Az egész 
darabon át csak a kereszténység és a .császár* 
védelméről ábrándozik, hazáját, nemzetét és királyát 
egyszer sem említi ily értelemben. A császár az ő 
mindene, Ausztria hazája; császárjáért él s érte hal, 
utolsó szavai is ezek : .a  s a s győz.* Első fegyver- 
tette Becsnél történt, miut maga beszéli; Bécsben 
volt esküvője, felesége született Kosenberg grófnő s 
fia sem Magyarítottban él. Szóval ; Zrínyinek a hó.-, 
nek egész jelleintestésébeu nevén kívül mi sem árulja 
el magyar létét s ez elég bizonyíték arra nézve, hogy 
Körneruek csakis jó históriai tárgyra, csakis hősre 
volt gondja, de nemcsak hogy nemzetünk iránt sem
miféle rokonczcnv mm vezérelte öt tárgya megvá- 
lasztásábau és kidolgozásában, hanem ellenkezőleg a 
magyarság rovására még a történeti hűségtől is el- 
tért. Neki idealizálnia tehetett és saját érdekében, 
szép ani okokból, keltett volna is /.rm jit, a magyar 
mártírt s e helyett realizálta a r o m a n t i k u s  
tragédiában r e a l i z á l t a  — a császár s a pápa bit



nyelmü, mint bűnös kezekkel. Spiess János apátplé
bános egyéni deróksége es papi jeles tulajdonai 
különben sokkal jobban ismeretesek egyházmegye- 
szerte, hogy sem az elieue intézet támadásuk alap
talanságát bizouyitgatnunk kellene. E sorokkal az 
oly annyira méltánytalan támadások felett érzett 
megrovásunknak akartunk kifejezést adni s midőn 
ezt — a kaiiársi érzület rovására is — tettük, érez
zük, hogy kótelességszerüleg jártunk el.

Ágost napján, 28-ikán d. e. a pécsi kir. illeték 
kiszabási hivatal főnöke; M r á z  Ágost pénzügyi tit 
kár rokonszenves tüntetés tárgya volt. A hivatal ösz- 
Hzes személyzete ugyanis a méltán tisztelt és szeretett 
főnők szobáját elhalmozta virágcsokrokkal és résziut 
irásbau, részint testületileg fejezte ki főnöke iránt 
ragaszkodását és Szerencsekivázateit, mit az meghatva 
- sz in| nwg. Sok ily derék féaSköt kívánunk az illeti k- 
kiszabási hivataloknak !

Orgona-versenyproba tartatott csütörtökön d. 
e 1 1 órakor a belvárosi templomban S c h l e s i n g e r  
János és J a k s e h Kde urak között, kik a székes 
egyházi templomnál megüresedett orgonistaállomásra 
számra nézve 7 pályázó közül legképesebbnek Ítél
tetvén, a próba-játszásra meghivattak és pedig 
Sehelsinger Sopronból, Jaksch Bludencböl. (A többi 
polyázők voltak: Strohbach N. Salcburgból, Gartl- 
gruber N. Egerből, Klier Domokos Oravicárol, Sache- 
rés Vilmos Kolozsvárról, Honda Mihály Budapestről.) 
A versenyjátékoD jelen volt a Pécsett levő kanonoki 
testület taljes számban, nagyszámú zenebarát és 
több hírlapíró. Előbb Schlesinger, azután Jaksch 
játszottak; mindketten mesterek az orgonán és kifo
gástalanul fejtették ki művészetüket, amit nagyon 
iuegkönyitett nekik a belvárosi orgona kitűnő volta 
Ki lesz’ illetőleg ki v o 1 t a győző, annak megíté
lését a szakértőkre bízzuk; valószínűnek tartjuk 
azonban, hogy a pálma Jaksch urnák fog odaitél- 
tetni. Játékában van erő, tűz, nagyfokú individualitás, 
bizonyos villamos folyam, mely a hallgatóságot 
meglepi, elbájolja és magával ragadja az áll tat 
magas régióiba. A választás mindazonáltal nehéz lesz. 
Legcélszerűbb lenne a gordiusi csomót úgy oldani 
meg, hogy mindkettő szerzódtettessék. A székesegy
ház elkészültével úgy is szükség lesz két orgo- 
názóra,

A tanari változások a főgymnasiumbau a kö- 
vetkezők : M 6 c s Szaniszló rendtag helyét, ki tanul
mányai befejezésére a budapesti bölcsészeti egyetemre 
küldetett, S z e i t 1 Kamii foglalta el, ki intézetünk
ben előzőleg már működött ; D e c k e r  Vilmos rend
tag Bajára helyeztetvén át, tárgyai közül a vallástant 
L é g á r  Hugó rendtag, a természetrajzot pedig L e j- 
t é n y i Sándor (világi) tanítja. P o s c h Árpád 
(világi) Nagy-Bányára helyettes tanárul kiiieveztetvéu, 
az ez által megüresedett latin nyelvi tanszék (a felső 
osztályokban) még nem töltetett be. Nincs kizárva 
azon eset, hogy e tanszékre szintén világi tanár fog 
meghivatni; valószínűbb azonban, hogy Fölkér Gusz
táv rendtag fog e célbői Zircből Pécsre áthelyeztetni.

Meg kell jegyeznünk, hogy a főgymnasiumuukuál 
immár egyre gyakoribbá váló tanárváltozások csöppet 
sincsenek a tanítási eredmény javára, de az intézet 
hírnevének emelésére sem, mit csak nevel azon körül
mény, hogy egyre több képesítetlen, fiatal és tapasz
talatlan tanárokhoz van szerencsénk. — Caveant con- 
sules . . Ez a figyelmeztetés szél a zirci rendnek 
is, de még inkább Pécs városának, mert végső követ
keztetésben — vagy talán helyesebben első sorban — 
a város hatóságára sem lehet közönyös a főgyimuá- 
siumi oktatás. Legalább nem szabadua közönyösnek 
lenni.

A közös hadseregbeli hadgyakorlatok aug.
30-án fejeztettek be ; a kaposvári 44-ik ezred és a 
zombori 23-ik ezredbeliek csütörtökön, a kaposvári 
52-ik ezredbeliek pedig péntek reggel el is távoztak 
körünkből. A tisztek bocsulakoinájukat szerdán este 
tartották a tiszti kaszinóban, csütörtökön pedig a 
„Vadember- szállóban. Az í>2-ik ezredbeli önkéntesek 
„dienstfrei*-t kaptak, hogy készülhessenek a tiszti 
vizsgára, mi e hú második telében lesz. Az önkéntesek 
közül tiszti vizsgára épen 12-en jelentkeztek és ké
szülnek.

A reáliskolái latin tanszék alig töltetett be, 
már is megüresedett. K r a u s z  Jakab dr ugyanis, 
kit a ininister ez állásra kinevezett, azt nem fogadta 
el, mert a budapesti községi reáliskolánál jobb java- 
dalmazásu és nagyobb előmenetelre kilátást nyújtó 
állomása van. A megüresedett állásra ideiglenesen 
M é s z á r o s  Lajos neveztetett ki, ki mint tanár a 
zirci gymn&siumban több él )ta sikeres müki dóst fejt ki

Á .P é c s - gyűjtésé a Gyód községben építendő 
iskola részére. Vettük a következő levelet: „Kedves 
szerkesztő bácsi!" Elmesélte nekünk a mi szeretett 
tanítónk Móricz Imre úr, hogy a gyódi iskolában 
ezentúl magyarul fognak tanítani és hogy a mi 
szomszéd pajtásaink magyarok lógnak lenni. He a/.t 
is elmesélte, hogy a gyódi a k nagyon szegények és 
hogy az új iskola sok pénzbe kerül. Elhatároztuk 
tehat, hogy megtakarított filléreinket elküldjük a jó

Ssorrbatoti

alattvalóját és hűbéresét. S ez tegyen büszkévé ben
nünket ?

Nézzünk végig most a cselekményen s a többi 
személyeken, sokkal hízelgőbb vonásokra itt sem 
akadunk, A magyar fél jellemzése — többek közt — 
a tőrök felett korántsem oly kim igasió, mint azt már 
maga a tárgy is megkívánná. Szolimán egy bős való
ságos ideálja, bátor, hódító, vakmerő a halálmegve- 
té^ig és nagylelkű, sokkal élesebben és szebbeu van 
jellemezve, mint Zrínyi, de ezt a mi kérdésünk kere
tébe venni nem lehet ai nyira, mint inkább hibául 
róni fel költészeti szempontból Hon Garlosi bihero- 
ismus keletkezik ez által egyrészről, inig másrészről 
a magyar védők rovására van az ily jellem, valamint 
a Szolimán környezetéé is. A hősiséget még csak 
lehet okadatolni, de a nemes lelket semmikép A 
magyar alakok, nagyjából tekintve, elég jól vannak 
markirozva, süt részben keresztül is vive, de, sajnos, 
magyarságot nem lelhetünk bennük sem. Jurnmcs, 
l’aprutovics, Scherenk — meg a nevük sem honi, 
pedig a 1 ti. század megelőzte a germamzálást, II. 
Józsefet. Juramcs heveskedö ifjú, önérdekét kereső 
szerelmes; Ilona, Zrínyi leánya, ogyátalun psycholo- 
giai talany, nem jellem, de karik a tú ra , előbb ijedős 
leányka, majd iialalut kedvesétől kérő hő i hajadon : 
l.va eleve németnek van mondva, csak leije iránti 
hűsége sarkallja a hősi halálra — Egy alakja és <gy 
scénája vau drámánknak, mely teljesen és hamisitat 
ianul magyar. Újlaki („Vilacky,- mint Körner nevezi) 
ereiben magyar vei buzog, szavaiban magyar hösiség 
büszkeség és balaluiegvetes nyilatkozik, o benne több, 
» magyar, mint csak rubaja, neve, es párbeszéde
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szomszédoknak, hogy segítségükre legyünk. Egy pár 
garasunknak az leend a legkedvesebb és legértéke
sebb kamatja, ha a mi német njku testvéreink mi 
előbb megtanulnak magyarul ! A jó Isten adná, 
hogy a mi példánkat más községek i ko'. ísgyermekei 
is követnék! Kelt Regényében, 1887. évi augusztus 
ho 24-éu. Bálint József, Bálint Péter. Göre Kálmán, 
Tóth Imre, Tóth Mihály. Tóth Józset. Bábut Kata 
lm, Esküdt Anna, Tardi Julianna, Tóth Julianna,
10—10 kr. (Az Isten éltesen benneteket kis emberek! 
Külöuben olyan derék tanítónak, mint a minő a 
tiétek, kit jő híréből és írásából már régen ismerünk, 
csak ily helyre növendékei lehetnek!) Az 1 frtnyi 
gy űjtést, mely uzerkesztóségünkhöz beküldetett, meg
kaptuk ; reméljük, hogy rövid idő alatt megyénk jó 
szivü és áldozatkész fiai tetmiesen növelni fogják 
azt, amikor is rendeltetési helyére fogjuk juttatni. 
Eddig begyült (» frt. A „Pécs* szerkesztősége.

Nemesi elonevet fog, mint értesülünk," legköze
lebb kapni idősb E n g e 1 Adolf földbirtokos. Aligha 
csalódunk, ha azt mondjuk, hogy ez előnév a „j á- 
n o s i “ lesz.

Tánc es dalestely A „Pécsi Dalárda- ma. 
szombaton, szeptember 3-án a „Pécsi nemz. casinó" 
nyári helyiségében tánccal összekötött aiapszabály- 
szerii dalestélyt rendez Műsor: 1 „Ébredj oh bájos 
bájos álmodó4, férfikar Gerike. 2. „A cseudes vizi 
rózsa- , férfikar Abt. 3. Népdalok : a) Nem gondol a 
lány magában egyebet. Ha meghalok csillag leszen 
belőlem. Wachauer. 4 „Tavasz- , férfikar Wilhclm 
3 „Szövetségi dal- , férfikar, zenekisérettel Lachner.
A zenét a katonai zenekar végzi Kezdete esti 8 
órakor.

Uj iskola fog épülni nem sokára Velény és 
Bagota helységek részére Girk Alajos kanonok kez
deményezésére, ki elhatározta, hogy a nevezett köz
ségek részére egy a mai kor kivánalmuinak minden
ben megfelelő iskolát létesít. Ugyanezen célra a 
község egészséges, emelt helyen ingyenhelyet a ján
lott fel. a tanitő tisztességes javadalmazásáról pedig 
a káptalan tog gondoskodni. Ez iskola létesítésével a 
szentkirályi tanító jövedelmében kár ;sodási szenved
vén, ugyancsak a káptalan által kárpótoltatni tog.
A legnagyobb elismeréssel veszünk a káptalan és 
Girk kanonok ez áldozatkész fényéről tudomást, ki 
különben már Pakson megmutatta, hogy mily igaz 
és bőkezű istápolója aziskolaügynek, mely — sajnos — 
megyénkben ily kitűnő párt fogok és Maecenások 
nélkül még huzamos ideig fog szükségben nyomorogni 
He talán idővel és a korszellem haladtával megjön
nek e Maecenások is. Girk Alajos és a káptalan 
megadjak a jó példát. Kövesse azt birtokos osztá
lyunk !

Fololvaso-estelyt tartotott szombaton este a 
Sillay-léle vendéglőben Szakái Antal volt színész, 
csekély számú hallgatóság előtt. „Az őrült*-et, „A 
vén cigány44 t, Tóth Kálmán „Nem tréfáltam- és 
Szász Károly „Angyal és ördög- című darabjaikat, 
szavalta, valamint recitált Tartutteböl, 111. Kikhard- 
ból és a Haramiákból. Iga/.i műélvezet csak a Tar- 
tutte recitációnak lehet tulajdonítani, mely alakítás, 
hangszerzés dolgában megüti a művészi mértáket, 
melyet Szakái úó magának igényel. De eltekintve 
az érthetetleuségig való sietéstől, a színi hatás túl
ságos hajh .Szásától, a többi is igen élvezhető volt 
A hereskedelmi egylet helyiségeiben tervezett máso
dik e-tély a közönség rószvátlensége miatt ma
radt el.

A pécsi a th leta klub hétfőre hirdetett, de akkor 
meg nem tartott rendkívüli közgyűlése ma, szombat 
<1. u 5 órakor lóg megtartatni a torna csarnokban

Ismerkedési estely. A posta és távirda igazga
tóság hivatalnokai csütörtökön este tartották ismerkedő 
estélyüket a Sillay-féle vendéglőben, melynek tágas és 
szép terme az ily mulatságokra nagyon alkalmas. 
A bankét 43 terítékű volt. Az első felköszöntöt Op- 
r i s Péter igazgató mondotta a királyi családra, majd 
Baross Gábor közlekedési miniszterre, a másodikat 
K é t a y Sándor tanácsos Opris Péterre, mint a posta 
és távirda egyesítésének szellemi szerzőjére, 11 a 1 u s z 
László Opr:> Péter igazgató családjára, később Bótay 
tanácsosra és Vécsey István felügyelőre, Weisel N. a 
hölgyekre ni iték poharaikat. A szép társaság Sárközy 
kitűnő zenéje mellett jóval éjfél utánig mulatott s a 
legjobb hangulatban oszlott el.

Sasdon, mint lapunkkal tudatják, mozgalom in
dult meg uj kaszinó alapítására, tűit azért látnak 
szükségesnek, hogy a nem ellenzéki elemek, kik a 
mostani kaszinóban sehogy sem érzik jól magokat, tö
mörülhessenek és barátságos eszmecserére összejö
hessenek.

Pécsi kiállítás. A közmunka és közlekedésügyi 
m. kir. miniszter a pécsi kereskedelmi és ipái kamara 
felterjesztése folytán méltányolva az 1888-ban Pé
csett rendszerű általános kiállítással összekötött köz- 
gazdasági érdekeket és a kiállítás jelentőségét a 
pécsi kiállítási bizottság részére postai portómeutes- 
aeget engedélyezett A kiállítási bizottság ehhez, 
képest a kiállítókkal portómeutes levelezést válthat

Szolimánual nemcsak legdrámaibb része az egész 
műnek, de nyelv és jellemzés tekintetéből is pompás 
alkotás, s midőn a német Körner a torok Szolimánt, 
honunk véres ellenét igy beszélteti:

Ha a magyarnak ismert hősége
Nem ingerelne, jöttem volna-e?

akkor kipirul a magyar olvasó arca, szive hevesben 
ver s jeles lantosunkkal mondja el a német kérke 
dóknek : „Csak áldom az Istenemet, a mért én is 
magyar vagyok.“ Ilyennek teremtette volna Körner 
egész, drámáját, érzett volna egészen igy, mint a hogy 
itt jó géniusa szájába adta a szavakat : akkor alko 
tóit volna talán oly müvet, mely a Zrínyi dicsőítő 
legjelesebb epopoeiánk mellett méltán foglalhatna 
helyet! Bámulatos, hogy Szeműre Pál jeles ford'tásá 
bán ezt a jelenetet oly halványan és csonkán leljük.

Nincs okom kétségbe vonni Körner geu aliiását, 
főleg a lyra tereli, hol Petőfinek kép -zi legközelebb 
szellemi rokonát, de igenis van okom tiltakozui az 
ellen, hogy még mi is apoteozisnak tekintsük Zrínyi
jét nemzetünkre és annak vértanúi bajnokára. O tette 
tálán azt, vagy még azt sem, mivel minden költő 
tartozik alakjainak s alkotásának, önkeble c drága 
szülötteinek, de reánk, magyarokra semmi vonatko
zassa! nem volt. Elég dicső Körner drámája nélkül 
is az. a dalia, ki megtudta állítani vészjósló útjában 
1 uiMpa ostorát s irt légyen bárki bármit róla: neve 
ünnepelt lesz. mindig es mindenütt s nem fogja meg
tagadhatni senki tőle azt, hogy hősi önfeláldozása a 
világ folyására döntő befolyást gyakorolt.

°  Aba Lajos.

A levelek, melyek a bizottság által az egyes kiállí
tókhoz s viszont a kiállítók által a kiállítási bizott
sághoz intéztétnek, „a z 1888 ik évi p é c s i  k i á l 
l í t á s  ü g y é b e n  p o r t o m é n  t e  s “ záradék
kal látandók el a boríték alsó bal sarkán.

Tanulmanyuton volt Z e 1 e s n y Károly udvari 
fényképész augusztus hónapban nejével együtt. E de
rék pár, kik művészetükben egyaránt jelesek, ellát
ták magokat egy utazó kézi „camera obscura“-val 
és bejárva déli és északi Tyrol, Bajorország és Auszt
ria legszebb pontjait, különböző helyeken 36 felvételt 
tettek, melyek a legkitűnőbben sikerültek. Zelesny 
most a fényképek elkészítésével foglalkozik, melyeket 
valóban érdemes megnézni s belőlök számosán meg
rendeléseket is tettek. Az ily felvételi tanulmányutak 
külföldön napirenden vannak ugyan, hazánkban azon 
bán ritkák. E kezdeinéuyes becsületére válik Z*le.s- 
nynek, ki azt a jövőben folytatui fogja Erdélyben, a 
Felföldön, Magyarország más vidékein és a felveendő 
képeket kiadja albumban.

Felépült iskolák. Említettük már, hogy Szeder
kényben, Kéménden új iskola épült. Mint lapunkkal 
tudatják, elkészült a devecseri iskola is 2000 frtnyi 
költséggel. Ezenkívül felépültek a kassai iskolának 
múlt évben leégett melléképületei is Más oldalról 
meg kell említenünk, hogy iskolaépítés, új tantermek, 
tanítói állomások szervezésének sürgős szüksége 
fennforog még Kzajkon, Versendon, háncsukon, Ríc- 
Görcsönyben és Szabolcson. Öhajrandó, hogy e téren 
már a közel jövőben törtéujék valami, ami, ha az 
illetékes hatóságok erélyesebben látnak a dologhoz, 
jobban mondva kötelességek teljesítéséhez, bizonyára 
a legrövidebb idő alatt meg is lesz.

Volapük Nem rég tartották a Volapükegyletek 
Münchenben kongresszusukat, mely alkalommal jó 
lesz e ma már világi a szoló kérdéssel röviden 
foglalkoznunk. A nagy eszméknek nyilvánulásai, a 
törekvések megvalósítására legyenek bár kezdetle
gesek és esetlenek, iniiidir tiszteletet érdemelnek 
és gerjesztenek is. Mennyivel inkább igaz ez akkor, 
ha a kivitel uem egészen méltatlan a nagyszerű esz
méhez. Hogy a gondolat: egy nyelvűvé tenni az 
emberiséget, Bábel előtti állapotokat varázsolni 
vissza, nagy és báinulatott keltő, az tagadhatatlan. 
Késze ez az eszme anmiK, mely az emberiség ideálja; 
vallásban, nemzetiségben egységes emberiséget terem
tem meg, s ered a német L e i b n i t z tói, ki azt 
„He arte coinbinatória- cimü munkájában fejtegeti. 
Az eszme megvalósításában legujabbau a híressé 
vált S c h 1 c y e r, konstanzi pap tett sokat, ki a 
Volapük (vol-world-világ és pük-speak nyelv) nyelvet 
teremtette meg, mely szellemei és egyszerű rendsze
rének köszönheti az egész világon való elterjedését.
E nyelvnek alaktana oly egyszerű, oly rendszeres, 
hogy néhány óra alatt elsajátítható; ez s a nemzeti 
irigységen való felülemelkedés jogosítja ót fel arra, 
hogy a világnyelv szerepét igényelje. Nem akarja e 
nyelv az élő nyelvek egyikét sem kiszorítani, csak 
általános közvetítő közegként szolgálni az egész 
világnak. Hogy egy ily általános közvetítő nyelv 
szükséges, azt kereskedők, utazók és mindazok fogják 
legjobban tudni, kik sokat kénytelenek levelezni Mi 
az eszme diadalában hiszünk és bízunk, de hogy 
éppen a Scbleyer rendszere lesz-e a győztes, az 
kérdés. Leibnitz (1806) óta igen sok m foglalkoztak 
e kérdés megoldásával, de sikertelenül A Schleyer 
rendszere, nagy hódításokat tett már, a világ min
den részében vannak hívei, a nagyobb városokban 
tantól vamokat nyitottak, de kérdés, uem szalma- 
láng-e e lelkesedés. — Mi tua»varok, kik annyi 
idegen nyelvet vagyunk kénytelenek elsajátítani, a 
nélkül, hogy a miéuket mások megtanulnák, minden
esetre csak nyernénk az ügy győzelmével.

Szinoszet Mohácson. Balog Árpád színigazgató 
3<i tagból álló társulatával ma, szombaton kezdi meg 
Mohácson előadásait az iparos olvasókör nagy-ter
mében — a „Királyfogás- operettel. Balog igazgató 
bizonyára nem tog csalódni Aloliács derék kőzünsógé- 
ben, mely valóban ritka szinpártoló érzékkel dicseked
hetik, annál is inkább, mert a hangulat igen kedvező 
az igazgat* iránt, ki azon tényével, hogy a/, aug. 12. 
jubileum alkalmával tartott mukedvelö-s/.inelöadá.sra 
a szükséges drága jelmezeket a legnagyobb készséggel 
bocsátotta a rendezőség használatára, igen sokakat 
megnyert magának, nem úgy, mint a mi Somogyink, 
ki a pécsi műkedvelő-előadás hírlapíró-rendezőit alig 
méltatta válaszra, akkor is későn, úgy, hogy huza
vonája miatt nem is lehetett elkészülni a darabbal, 
s ezenkívül a >zinkört a jótékonycólu előadásra 2 napra 
c s a k  ÜO írtért engedte át. Különbeu még jó, hogy 
többet uem követelt, mert azt is megkel lett volna 
neki adui.

Büvesz-eloadasok. Merelli tanár hirdetett elő
adásait a 8zinkőrbeu fogja megtartani vasárnap és hét
főn, a katonai zenekar közreműködésével. Hirdetését, 
mely lapunk mai számában foglaltatik, olvasóink 
figyelmébe ajánlva, csak egy epizódot emlitüuk föl a 
bűvész múltjából, ki 1878-bau Oroszországban utazott, 
hol is azon rendkívüli szerencsében részesült, hogy a 
cár egy udvari ünnepélyre meg Ívta, Az udvar nagy 
része együtt volt már és kíváncsian várták a törté- 
neudőket, uudön egyszerre az ajtó feltárult és Merelli 
frakkbau és fehér nyakkendővel belépett és késleke
dése okául a rossz időt és hogy kocsit uem kaphatott, 
hozta fel mentségül. Alig hogy Merelli egy két szót 
kiejtett, a cár felállott és közel lépve hozzá, mérges 
tekintettel mérte végig. Merelli kétségbeesve ezen ál
tala előidézett kellemetlen fogadtatáson, szemeit földre 
sütve, észrevette, hogy a nagy sietségben elfelejtette 
az előszobában egyik sárcipőjét levetni. Gyorsan ma
gához térve, lehúzta a lábán levő sárcipót, kinyitotta 
az ajtót és moudá: „Marsok ki!- és valóban a cipő 
megértette gazdaja szavait, mert gyors tempóban cam 
inogott az ajioii ki, melyet a művész utána gyorsau 
bezárt. A cár a művész áltál előidézett eme je*en*ure 
úgyauuyira meg voit lepetve, hogy az előadás vógéu 
Morelimek emlékül egy gyémántokkal kirakott melitut 
a koronával díszítve, ajándékozott.

Tancestely Szigetvaron. A „Szigetvári Olvasó - 
Egylet44 Zriuyi M ik Ios hős elestónek 321-ik évfor- 
du ója alkalmával 1887. évi szeptember hó 6-an 
kedden, saját helyiségében a kert fényes kivilágí
tása és tűzi játék inellett tancestélyt rendez. Kez
dete 8 órakor. Belépti díj tagoknak és családtagjai
nak szemólyeukiut 30 kr, nem tagoknak 1 frt. A 
tiszta jövedelem az egylet könyvtára javára forditta- 
tik. mely célra felültizetosek köszönettel fogadtatnak.

Tanítói változások. A p o g a u y í eveug. hit
község iskoláját szer vezvén, uiegválasztá a napokbau 
tanítóját és pedig L u i l  v i g  Gusztávot Hörőcskéröl 
(Souiogymegye). E választással egy kellemetlen ügy 
is vegleg elintézést nyert, ugyanis Wurch Gyulának 
tanítósága is megszűnt, ki porosz alatvaló lóvén, igy

nálunk a tanítóságra illetéktelenül alkalmaztatott. — 
Német-Bólyban a tanítónő; Hirling Júlia férjhez 
menvén, helyébe a községi iskolába K i s s  Vilmos 
nagy nyárádi segédtanító választatott meg. Ez isko
lára vonatkozólag, mely épen községi alapon oly 
szépen felvirágzott és oly jó hírnévnek örvend, 
megbízható helyről értesülünk, hogy annak fenntar
tási kötelezettsége alól a község szabadulni akar, 
s az iskolát felekezetivé akarja változtatni. Eltekintve 
a dolog elvi oldalától, a meuuyiben egy községi isko
lának felekezetivé válása nem tartható haladásnak, 
csak arra akarunk utalói, hogy ha a németbólyi 
iskola felekezetivé válnék, bizonyára inegkelieue 
térítőié a községnek azon allaini segélyt, melyben ez 
iskola alapításakor részesült ás a mely tudomásunk 
szerint 8—10,000 írtra rúg. Jó volna, ha a német- 
bólzi intelligencia tagjai e körülményt a község 
értelmesebb lakósainak tudomására juttatnák.

Eső a pincében. Ugy-e ritka valami ? és ezen 
ritkaságban gyönyörködhetik már egy hét óta Ober- 
mayer deákutcai háztulajdonos, kinek pincéje fölött a 
vízvezeték csatornája megrepedvén, az átszivárgó viz 
eső alakjában már nem is csepeg, hanem valósággal 
csurog, nagy tócsákat képezve a földön és a vakolatot 
bomlasztva a falakon, mi által a ház épsége komo
lyan veszélyeztetve van. Az esetről jelentés tétetett és 
a pince hatóságilag megvizsgáltatott, a bajon azon
ban még most sincs segítve. Igaz, hogy segíteni bajos 
is, mert nem tudni, hogy hol szenvedett a vizvezető 
csatorna repedést; a mérnöki hivatalnak azonban kö
telessége lett volna ezt már eddig is kipuhatolni, mert 
végre is : a vízvezeték nem arra való, hogy általa a 
polgárok hátai megrougáltassanak.

Zaláta pusztulása, mint lapunknak irják. sok
kal nagyobb volt, mint legutóbbi közleményünk fel
tünteti. Alig hogy a község határát julius 23 án a 
pusztító jég és vihar semmivé tette, augusztus lG-án, 
déli 12 óra utáu tűz támadt a falu keleti oldalán 
és egy rövid óra lefolyása alatt 21 gazda háza és 
minden melléképülete, összessen 8ti építmény láng
ban állott. A kavargó szél miatt oly gyorsan terjedt 
a tűz hogy, hogy egyszerre tiz=tizenöt épület égett.
A szomszéd faluk ; Vertike és Fiskó, úgy szintén 
Zehi puszta derék és bátor ispánja vezetése alatt 
a rendhez és munkához szokott cselédség az ügyes 
gépész reneezésével, s több fecskendő és Isten sege
delmével megakadályozták a tűz tovább terjedését: 
Az oltás körül az idegeneké a fő érdem, mert a 
megrémült lakósok a tűzzel szemben lévő házsorból 
is jajveszékelve hurcolóskodtak. Oly gyorsan s oly 
nagy erővel terjedt a tűz, hogy valamit megmenteni 
teljes lehetetlen vo lt; legtöbbnek betakarított búza, 
széna, és takarmánykészlete odaégett, úgy szintén 
báziszerek és ruhanemüek is. Három helyen a sertés
ólba a hízó is odaégett. A szomszéd községben adó- 
szedésen volt körjegyző (Henfner Lajos) a veszede
lem helyére sietett s egész erélylyel buzdította úgy 
az idegeneket mint a falusiakat az oltásra. Este meg
jöttek a csendőrök is. Egész éjjel fáradhatatlanul 
ment az oltás. A lelkész is, (Berky József) egÓ3Z 
délután és egész éjjel a nép közt, a vész helyén 
járvakelve búzditotta híveit az oltásra. Másnap 
délben lett vége a tűznek. Első segélyző a lelkésznö 
volt, ki másnap kenyeret és szalonát osztott ki a 
szegényebbek között. A jegyző szives közreműkö
dését ajánlotta fel s készséges szolgálatott tett, 
járási és megyei segély eszközlésére. Jó szivü és 
szeretetre méltó kedves fószolgabiránk, Trixler 
Károly úr küldte, a nála járt község birájával, a 
maga részéről adott s általa a szeutlőnnci honorá- 
ciórok között gyűjtött péuzbeli első segélyt : 4 J irt 
50 kr. Köszöoet, mind a lelkes gvüjtö, mind a 
szives adakozóknak. Sós-Vertike volt az első község, 
a mely gabona nemüt, ruhát, élelmiszert küldött 
30 frt értékig és 2 frt készpénzt. Utána jöttek ; 
Marócsa, Hidvég és Kis-Csány. Fogadják addjg is a 
nyilván és titkon adakozók, mig részletes kimutatás 
lesz, mindnyájunk szives köszönetét. Zalátai

Öngyilkosságot követett el Herbst Lipót korcs 
in iius cipész szerdán d. u. Péter utca 5. szám alatt 
levő lakásán, illetőleg a Kálvária hegyre felmenő 
kertben, hova ebéd után kimenve, egy bokor alatt 
revolverrel szivén lőtte magát. Két kis gyermeke 
később a környéken játszott; az atyát kereső cse
lédre még rászóltak, hogy menjen onnan, mert a 
papa a bokorban alszik. A szolgáló a jelzett helyra 
tekintve észrevette az öngyilkosságot és lármát ütött, 
de mar akkor a hulla meg volt dermedve. Az ön
gyilkos 42 éves volt és neje elóadasa szerint már 
régebb idő óta búskomorságban szenvedett, mit rosz- 
szabbra fordult vagyoni viszonyai okoztak. Az illető 
volt, ki Lucz reudórfogalmazó ellen pár hó előtt 
merényletet tervezett, aki ekkor — egy elméjében 
megzavarodott s igy beszámíthatatlan állapotú em
berrel lóvén dolga, sokkal komolyabb veszedolemben 
fo gott, mintsem első pillanatra látszott

A duna-szekcsoi polgári olvasókör alapsza
bályai koriuányhalóságilag jóváhagyattak.

Lépfenet konstatált B o r s  Lajos dr tiszteletbeli 
megyei járásorvos szombaton a versendiek inarbaallo- 
mányában. A kellő intézkedések azonnal megtétettek* 

A budapesti allami középipartanodában a be
iratások szeptember hó első uapjitól 10 ig tartatnak. 
Az iutézetben jelenleg hat különböző szakcsoport, u. 
m : az építészeti, gépészeti, két vegyészeti, fém vas
ipari és faipari szakcsoport van életbe léptetve. Ren
des tanulókul felvétetnek: a) azok, kik az iparos 
tauulók szamara szervezett iskola három évi tanfo
lyamát bevégezték s legalább is jó osztályzatú bizo
nyítványuk van; b) azok. a kik a polgári iskola, 
gimnázium, vagy reáliskola négy alsó osztályából jó 
osztályzatú bizonyítványt nyertek; c) iparos-segédek 
és mindazok, a kik az a) vagy a r>) pontban kvánt 
készültségüket felvételi vizsgalat u jm  "i/.ou.m .k. 
Általában megkívánt,uik. hogy a n**l p u k ao*> . .- 
vendek az altul* választott szakcsüpoi o-u ipai.i.im* 
mar előre gyakorlatot szer/ett s legauuo is a «.*t 
huvi nyári szúuidö alatt a gyakorlatban foglalkozott 
legyen. Ezen gyakorlat a munkaadó hiteles bizonyít
ványával igazolandó s érdekében áll a tanulónak, 
hogy ezen bizonyítványt az első fokú iparhatóság, 
vagy közigazgatási hatóság által láttamoztassa. Rend
kívüli tauulók gyanáut a vegyészeti, fém-vasipari és 
a taipari ^szakosztályba felvétetnek oly fiatalabb 
egyének is, a kik a középiskolák négy osztályát nem 
végezték ugyan el, de már legalább két év óta fog
lalkoznak a gyakorlatban. Ezen rendkívüli tanulók 
csak két évig maradnak az iutézetben s ezen idő 
alatt föképen a szaktárgyakat hallgatják, a műhelyek
ben és a laboratóriumban dolgoznak. A beiraUs. di) 
2 frt, a tandíj feléveokéut 5 f r t ; kitűnő előmenetelő 
tanulók egész, vagy fél tandíjmentességet nyerhetnek.

Folytatás a mellékleten. ~~

Szeptember 3-án.



Árverési hirdetmény.
A siklósi k ir járásbíróság mint telekkönyvi ha 

lóság közhírré teszi, hogy Siklósi takarék és hitel- 
egylet végrehajtatónak Benedek József Tésenfán vég. 
lehajlást szenvedő elleni 125 frt tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a kir. járó - 
b lóság területén levő, Tésenfa községben fekvő, a 
tésenfai 40. sz. tjkvbeii 30. sz. ház, udvar és kertre 
300 frt 30 krra ezennel megállapított kikiáltási ár 
bán elrendelte s hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1887. évi október ho 4 ik napjan d. e. 10 órakor 
Tésenfa község házánál megtartandó nyilvános ár 
verésen a inegál lapított kikiáltási áron alól is eladatni 
lógnak

Árverezni szándékozók tartoznak a/, ingatlanok 
beesárának lt) „-át, vagyis 33 fo rin to t készpénzben, 
vagy az 1881. évi LX. tcz. 42-ik §-ábanjelzett ár
folyammal számit ott és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX t. ez. 170 
§ a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállítóti szabályszerű elismervényt át 
szolgáltatni.

Kelt a siklósi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hat iságnak 1887 évi augusztus hó i p-ik napján tar- 
toll iiiésébül kiadta

Koncz Rézsű
ló i t  kir lórvényszeki jegyző.
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’Y kereskedelmi középiskoliiban
^  (Mária-ntca 8. sz.) a b e i r a t a s o k  f. ő.

'  ( h i f i i k # , I b i m  l i o  : t O - á n
megkezdetnek

A végzett tan ni ók az egy évi önkéntesl kato-
nai szolgálat k** 1 v 'zményében rész-Hűlnek.

Oly ifjak számára, kik a kellő ismeretekkel 
nt*m bírván, az

^  <*gj é v i  o n k é i i te H i  jo g ri*
igéuvt nnn tarthatnak. f é. október 1-én

f esti tanfolyam $
Sfc

nyit tat i k, melyben az illőtök 
előkészíttetnek.
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lotoeinló vizsgalatra

Az igazgatóság.
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>*xiillitsíí>*i üzlete
] nini más-útra, Ilermann V itucféh• házban, 

e lv á lla l m inden s z á l l í tá s i  m e g b ízá s t.
Különösen :

bútorok csomagolása
n á la m  a I c g o ’e s ó b b a n  e s z k ö z ö l t e t i k .  

Oi»ii«r\ i») rU' ii\t*k, zsinórok stb rendes 
RAK TARA.

Lii Iá á ftiváltozásnnl
ajánlom vállalatomat a bátorok átszállításához, a 
mennyiben azokat igen jól berendezett bútoros ko
csijaimon minden horzsolás vagy kámsulás mellő- 

z<-»ével szallitta'nm 
1897 >X
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JkA~ Legelső es legnagyobb gozerörp berendezett hidmérleggyár Ma-iyarorszayon.

~ S V Í i  B: VI I lii  Ifi t V é s  F I A I
es kir. mlvari szállítók — cs. kir. szabadalmazott liiduiérleggyár >sok 

Raktár: Audrássy út I. szám B U D A P E S T ,  tiyár: Rottenbill r  ntt a - :í—11.
OyárlielyiBégünk gépezeteinek , kibővítése folytán azon h'lyzetban vagynuk, l.ogy ke

reskedelmi tizedes móri•geinkot a/, alább jegyzett készpénzbeli arak melleit szállít
hatjuk gyárunkból.

. c-dít----------------------------- z A  MAHHAKiERLEGEK
SCALAMÉRLEGEK én HiU-MERLEGEK

sulyok nélküli
illérleg'*ld*re.
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250, 6(»0 750, 1000 kilográmra
A A — , ia-;K), 16 < >, 1 3.—, 2 .-t 0. ó\ 25, na.

a D 7". f), 8 60, 11 2.\ 14 76, 17 . 19— ------, -  *—, —
□ n lb-26. is-— 20-—, 29 96-50, 45.—

Árjegyzékek ingyen es bermentve.
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f f  által feltalált és készítő t

t y u k s z e j z x n . i r t ó
(. mindennemű tyúkszemet, fájd ilmnt, okns-> vastag bor 
VJ rétegeket, szemölcsöket stb. minden fajdalom nélkül 
/  meyyyogyit. ba az adntt rutasitas“ szerint bas/nál- 
n  tátik, mit bizonyítanak a számos elismerő nvilatkozatok.

Egy tegely ara használati u tasítássa l 50 kr. 
av Kapbat" a feltaláló es készítőnél:

II  ő r t :: t h I wl v ili i ii  KI K mién.jen.
) Fórílktar Pécséit ■ Bohm Nándor keresked'

- (a Hétfejotiei-iii árká t), Budapestenff mái 
kereske-

. delmi múzeumban.
'Cs) Vidékre a di j beküldése vagy ntanvet nielh tt
n

í
|  

t i

legke
vesebb 2 adag rendelese eseten 

küldetik.
Tekintetes I. Horvátit István urnák Körmemien.

Az e li<» elején küldött hasznos és jótékony „Tyukszeniirté* 
fogyván, kérek i.'inét egy kfildeiuényt.

Német-Újvár, 1887. julius én. ,
Hegedűs B Kajetan . k 

Ferencz-rendft áIdőzár.
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^ c sa k  két nag-y előadást tart
M Ó illi Frciu-Fíiiii .
tálypal»»tából. k; 15 perc alatt olajfestményt U«- t, mely a 
n o. kö/.őn.'égnek mint ajándék azonnal átadat ik : ezen célból 
minden látogató egy ingyen sorsjegyei k .p. — Továbbá :

$  Damajante Trebelíi S íS Í« m
Api' ki v k.tt s/.elidit > s szel eliteket idéz. minden • üki<■/. '  ne k
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-----------------------------------------------------------------------------------------------------ü h
Helyarak: Páholy I l:t. 1 figy karszék I I ; , ! I o i  titszék í-0 1 
kr. Második záits/.-k t.o kr. Földszint 40 kr, Karzati ülő öli 
kr. Karzati bemenet 2U kr. — .legyek előre válthatók A li és z 
Böliiii uraknál d.n. ;> óráig. — Póiiztái nyitá> 7, kezdet** s ójakor. . T

Szünetek alatt a katonai zene- V
kar hang-versenyt tart.

^Vadásznak va.gv (‘rdésziiok^,
IA aji'm lkdzik  tö ldcsiiruk lio /. v.ijry u raság o k lio z  Í J  
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h o l hirdetések öle ó áron
felvétetnek.

( í o í d s í e i e  l z i d o i
AT*

% P écseit, i gaimasok utcaja i. szám I. emelet
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.Mindenféle z o n g o r á k
z o n g o r á k  e l i u r m o  ú j a k é r t  b e c s e r é l t e t -

ninniok raktára ? ^ l- nt*k.
^  Zongora és harmóniám k ö l o a ö n z ő  
jWg ii lézt't e>s raktar Irgalmatok utcája 1.
<«. Olcsó züiiíjcra-szpf'renypk is mimlcnfelt- nayysaybau kaphatok.
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Versenytárgyalási hirdetmény. E g
Baranya vármegye tulajdonához tartozó s á s d i szolga 

bírósági fogház és volt patidurlak, tauya tetőzete az 109 » 
frt 14 krral előirányzott költségvetés keretén belül vállal 

í ü  kozás utján megujitaudó lévén, ezen munkával folyó 1887. 
évi szeptember ho iO-en délelőtt 10 orakor IVvsett a 
megyeházban i uj épület, 11 emelet, 19. sz. ajtó) zárt irás- 
Imli .jéillatok alapján tartandó versenytárgyalás utján fog a 
legelőnyösebb ajánlatot tevő szerződésileg megbizatni

A munka a versenytárgyalást követő 8 napon belül meg 
kezdendő < b*gké>öl>b folyó --v október bó |f» befejezendő 1 

Bánatpénzül a vállalati összeg 10 százaléka szolgál, mely 1 
kézpénzben vagy óvadék képes értékpapírban az ajánlathoz 
csatolandó.

Az el nem fogadandó ajánlathoz csatolt bánatpénz azon
nal visszaadatik.

A tervrajz, költségvetés és épitéd leírás folyó évi szept. 
li ■ 1 tői naponkint d e. 11 órától li? ig a megvei jegyző- 
ségnél (1. emelet 8. sz. ajtó) betekinthető

Vállalkozni szándékozók lel hivatnak, hogy szabályszerűen 
felbélyegzett és bánatpénzzel ellátott Írásbeli ajánlataikat 
lepecsételve a versenytárgyalás napján délelőtt lti óráig a !  
megyei jegv/.őségnél nyújtsák be.

Elkésve érkezett és távirati ajánlatok ügyeimen kívül 
hagyatnak

Beesett, 1887. év augusztus hó 25-én.
Jeszenszky Ferenc

,y2S Baranya megye alispánja

H  x x a c x a c x a c r c j c y j c x x j c x j c í f x x n f x t x x x x a x x x r í r x  H

ti ez. Pec9. 1^87 atig'i-./.tus faóbrm

sém bt * tudó ára  h o zn i, liogx a  h e ly b en  1876 
ót ev óta vezetesem a la tt allo

H Ezennel van Szerencsem oer.-es tudoma
évben „Traub B. es T a rsa “ ezég- által alapított
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H átvettam és
H
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K

azt ezentúl törvényszékileg bejegyzett .

ENGEL LAJOS
ezég alatt fogom folytatni.

A Traub ])ii[iiritru oyúrtiiiánynit toviíbbru is iiicotartom, vn Imii int g
kiinyvnyoniiliii ős litograliai munkákat a K-jjiziúsesi bb ki.illil.i-ban czontul i, szállítok "  

A lcfjiijabl) magyar ás kiilfiilili iparczikkek, 1 1. in.: levélpapírok, rajzszoivk tj 
és írószerek és miniltii ezen iizlctáglio/. tartozó tárgyak, melyekből talán naponta f* 
jelennek meg szebbnél szebb újdonságok, nálam folyton kaphatók. K

Köny vekből az irodalom legújabb termékeit: iskolakiinyveket, szépirodalmi H 
és szakkönyveket, remekírók müveit, sat. raktáron tartok; továbbá bárhol és bármily H 
nyelven megjelent, vagy bálki által hirdetett irodalmi terméket, ha az raktáron nem H 
lenne, megrendelek és kitűnő összeköttetéseimnél fogva a legrövidebb idő alatt H 
szállítom. Főtörekvésem marad már saját érdekemből is a közönségnek áruimat min- H 
denkor a legolcsóbb árakon nyújtani s a fővárossal mint a külfölddel a versenyt H 
kitartani, minek ellenében számitok a u. é. közönség hazafiasságára, a mennyiben H 

egyenlő árak mellett a helyi ipar és kereskedelem pártolását kérem. H
Magamat b. pártfogásába ajánlva maradtam tisztelettel H

K i l ó é i  I  . z a j o s a t .  j)j

X I3 Ü C  X*3C XÍX Xíx.-á X X X X X X f c j C X X X X X X X X X Z X lX X X X X X X X  rt

A t. mezőgazdák érdekében!
. . . .  kit sciiá. sít ri.rzi'ti újítással, nere/utesen : a meghosszabbított zárulsz

J * ,  al,al - '  ,- sz.t  kevesebb szem marad a szalma közt és az. uj, rostélyzat alakjára •£ j)
k i ' ' másba illesztett kémény faruiiiit-loikbül alkotott t'oikrostával, mely által 180-szor keve- g  X 

ele. szem marad n lőrékben, mint a/, eddig ismert gépeknél általiban, mely eredményt a kassai £ í  
gépkiserleti alioii. i liivataiosan konstatálta, a Szent István korona országaiban utolsó ev éta már q j

100-náI több gözcsépl ögéj) dolgozik :f
a  m a g y a r  k i r .  á l l a m v a s i i l u k  m - p . ü y . u - i ' t h ó l

ói aikernit a tnlajdonos animál az eagedélyt kieiokezalaDiii ti ,.v > l. íny kl«di a » . l u k  •• . n, a , z.<i w b 
Mssiuiyokhoz alkaluiszütt géjnk»*t műkűdéBben megtekinthehsek ís *m - na.;:nos cjitásokn . gyakorlati erte- 2  
kéről asemélyeseo meggyőződhessenek. '*■

F e l i é i *  Y l i k l Ó M ,
a mag/ r kir. :íHamvnantak gépgyárinak vezérügyooke - 

Budapest, ullui ut 25 sz. ..Közlelek “ t í j .
Ibik*

■ ■> ^  ^
.ír v; v; t* N tV'Aj jyo-c, "

Fétsett, lyetumi nyomda geszti Károly) 188Í,



Mellék le t a  „ P e c s “  1887. évi 36-ik számához
,vebb felv ilágosításért az igazgatóst ghoz (Vili. Sán-

lu r-tér -1 szám ) lehet fordulni.
H alá lo zás . K ö l g y e s s j  Autal lakocsai köz- 

. ív .m ii uradalm i szám tartó  n e je : született K rltky  
. i7.i.i m eghalt ni. hó 20 ikán, 63 ik évében. Teme- 

e 22-ikén m ent végbe, liéke hamvaira.
A sz o lo v iz sg a lo -b izo ttsag , mely á llo tt Vásár - 

• ,.lyi (leró, Ssotf Ferenc, G rabarics Béla, Horváth
i. i, l’éter János urakból, bevégezte működését és 

. i 1 Ski.fl Ferenc m ár be is terjeszté jelentését, 
ni el v szerint a Frühw eiss, Kálvária, Tettye, Kis- 
1 ' i izma dűlök phylloieram entesek. A Havi-Boldog*
, szónv dűlőben intici&lva ta lá lta to tt a Ludvig-féle, 

az alsö-gvukicsiban pedig a Bugyáklics Ignác és 
Stlpánovits lstván-féle szlóő. F. hó ő -é ig  a többi 
tagok is befogják terjeszteni jelentéseiket, melyek 
bizonyára uem lógnak ily kedvezően haugzan i.

T a n itó v a la sz ta s . Á paksi cath. felekezeti isko
lához tanítóvá ilj K o t t  Jó z se f  v á lasz ta to tt meg 
Komlódról, ugyanott a községi iskola m ásodtauitói 
állásra  É l e s  Karoly Sümegről

Püspöki in tézk ed és . A szom bathelyi megyés 
elrendelte , hogy Szom bathely, Zala-Egerszeg, 
Sárvar, Körmend és Szeut-U otbárd kivételé- 

.ol az esketések  nagyobb számmal is fo rdu lhat
nak a községekben ezentúl az esketések mmdig 

c in  tt tói télijének ü k ö t erre az szo lgálta to tt, hogy 
lélutánokon, főleg vasárnapokon, sok visszaélés tőr- 
t rten.k, gyakran a násznép ily időben mar nem jó
zan i'j  így a szent helyet és szent cselekm ényt meg- 
l i le  . komolyság hiáuyzik. K rendelet á lu l  egyúttal 
íz em ber eleteben oly fontos házasságkötés a körűi
m éinek  szerin t nászm isével is összeköttethetik.

S z a p o ra  csa lád . Petrovácon él egy asszony 
/.rogy Holdockvué), ki a hazának 27 gyerm eket a d o tt ; 

i 27 k Izfll Iá még Illa Is él s különös, hogy mind a 
17 i cipészmesterséget űzi. — De sok szurkos lona- 
it elfogyaszthattak m á r !

S zm parto lu  fóur Talán gról Eszterházy Móric 
színházat ép ítte t. Csak uem fajult el Még az 

vér! Milyen jő  volna Pécsre  is ilyen áldozatkész 
ír Jo  volna néháuyat im portálni, de honnan V mi- 
i ez u  la jta  m.ir m indenütt kivesző félben vau. 

M oyyar leány d icső ség é  Londonban. O tt Ja -  
loiiiainegyei születésű  londoni asztalos m ester 

, re« leánya a loodooi állami leány-
i.o i'.,,ii .,/ ango los Irancia irodalom tól a .V ik tó ria "

I hillinge d ijakat nyerte  el.
A nyom dász-kongresszus, mely aug. hó 20-án 

, 1. u i ü t ö t t  a tóvárosi .V igadó" nagy term ében 
I mely o ivag l a l k  /.sigm ond cluokolt, sok vidéki 
nyomdászt vonzott Bpestre. A gyűlésen igen fontos 
határozatok hozattak, melynek üdvösségét csak ké- 
'. 'b b  lógjak eiczii az e kongresszussal végleg meg- 
u iakull .M agyarországi uyomdászok és betűöntők 
egy leté ' -írek tagjai A főnöki já ru lékokat alapszabály

•szombaton ______  __ ________ ,P  E C S "
szerüleg a segédek volnának kőtelesek megfizetni ott, 
hol u főnökök (noha annak m egtételével tiszteletbeli 
tagokul tek in tetnének s bizonyos jogokban is részesü l
nének), vonakodnának azt fizetn i, és m iután a fővá
ros uagy intézetei az évenként besepert busás . t i s z 
tá b b ó l  csak megfizetnék a rt, de a vidéki nyomda
tulajdonosok közül (kiknek legtöbbje nem szakem ber 
és így az itt talán szám bajöhetö „kollégiális m orál" 
uem is vehető tek in tetbe, m ert az illetők — m int 
azt a nyomdászok szaklapja : a „Typographia" is 
nem egyszer felemlíti —  csak azért lesznek nyom
dászok , i s , “ hogy segédeiknek el nem képzelhető 
kevés fizetést adva — nem ritkán  azt sem megti 
zc-tve —  a fennálló szennykonkurencia dacára m eg
szedhessék m agokat — ) kevés akadna, ki azt m eg
fizetné —  fel is szólalt a központi választm ány ez 
intézkedése ellen, mely a vidéki nyomdászok nyom o
ru lt viszonyainak nem ism eréséről tanúskodik, a vi
déki küldöttek közül a pécskerületi egylet képviselője : 
C s é b y József, ki azouban e rre  vonatkozólag be
nyújto tt határozati |avusiatát visszavonta, m ert a 
központiak odauyilatkuztak, hogy a gyári ipartórvény 
szerin t a nyomdafönökök is kötelesek segédeik után 
bizonyoB hetegsegélyzö egylet pénztárába illetéket 
fizetni, m iután ez is —  m int sokszorosító  ipar —  a 
g -á ri ipar közé tartozik  s ez illetékek pontos f ize té 
sét ellenőrizni a kinevezendő gyári-ipar-felügyelök 
kötelessége leend A nyom daipar m unkásainak az is 
uyujt biztosítékot, hogy az ipartórvény e rendelkezése 
pontosan végre lesz hajtva, hogy k ilátásuk vau, m i
szerin t érdem dús elnökük ugyanily ellenőrzési jogok
kal lel lesz ruhazva

A s ty r ia i E ggenberybul (Grác m elle tt) írjak 
lapunknak, hogy az uttaui Kggenberg - féle hidegvíz 
gyogyiutezetbeu, mely egy szép em elkedésen, fenyő- 
erdők között, hom lokzattal Grác felé fekszik és 
elegaus bereodézse m ellett is olcsó és a télen á t is 
nyitva vau, az őszi idéuy igen élénk Az intézet 
igazgatósága k ívánatra ingyen küld p ro sp e k tu s tIntő példa. Kit/. Jáuos kéméndi lakos gyilkosság 
kísérlete miatt a Curia Ítéletével 8 évi fegybázra ítél
tetett. Ez. a példa bizonyára megteszi hatását Kémén- 
deu, melynek lakói között, mint levelezőnk Írja, né- 
hán'v év óta a verekedés és civakodás a legnagyobb 
fokra hágott.

T  y u k s z a m I r t ő néven I. Horváth István körmendi gyógyszerész nagy sikerrel működő kenő
csöt ta lá lt fel, melylyel a tyúkszem, bárhol legyen is 
az, vékony fácska segítségével bekenetik s aztán a láb 
vászonszalaggal begöngyöltetik. A bekenés reggel és 
este addig ismétlendő, míg a tyúkszem körül a keniéuy 
bőr az egészséges bőrtől elválik, amikor is a tyúk
szemmel együtt fájdalom nélkül lehúzható Minden
3-ad napon langyos lábviz veendő Ez igen sokak által 
hasznosnak elism ert szerre vonatkozó hirdetésünket, 
mely lapunk más helyén ta lálható , u jlu lju k  olvasóink 
figyelmébe.

Vegyes hírek L o b m a y e r  István, az újvidéki 
törvényszék elnöke több heti szabadságra ment.
B á c s községbrn Érti István nagybérlő főparancsnok
sága a la tt tüzoltóegylet a lakult. —  Ó - K a n i z s a i  
rabbivá d r Flesch Ármin választato tt meg. —  L é - 
v a y István szegszárdi kir. törvényszéki aljegyző 
ugjanazou törvényszékhez jegyzővé neveztetett ki. 
—  S z t a n k o v á u s z k y  János kajducsi nagybirto
kos im rem ajon pusztáján ni. hó 14-eii egy űO öles 
pajta tele takarm iínyujul kigyuladt és minden e rő 
feszítés ellenére teljesen leégett. A k ar 3 — 4000 
forint. —  S i in o n t o r n y a u önkéntes tüzoltóegylet 
alaku lt 56 működő taggal —  K i r c h n e r  Karoly 
bonyhádi gimnáziumi tanár nőül vette Meesc G izellát 
Késmárkon. —  S á  r-S  z t.-L  ő r i n c e n aug. 13-án 
S lauber János fakereskedésébeu tűz ütvén ki, 7 ház, 
számos m ellékhelyiség és sok g a b o n a , takarm ány 
le tt a tűz áldozatává. —  G e r e n d a )  Antal már- 
ványinügyáros m eghalt Piszkén aug. 7-ikén GO. évé
ben —  K l i m c s  Antal, Nemedi község jegyzője 
eljegyezte Borbély Ilonkát Gyünkről. —  D a r á n y i  
Ferenc gyönki ügyvédjelölt Adonyba járásb iróság i 
végrehajtóvá neveztetett ki.

Törvényszéki csarnok.
Polgári ügyek.

Aug. a-6-éu P i l c h  A utal kir- törvBzéki bíró álta l e lő 
ad a to tt: KáBnádi A ndrás Gyúró Z suzsanna ellőni pere házas
sági kötelek végfelbontása irán t — Bertit* Paula férj. S z ik 
riszt ( iyu láné  S*igri»zt G yula ellen házassági kötelek végfel 
bontása irán t. — Geig/uer Béni Kotmayer Erzsébet elleu ha- 
z issági kőt. végtelb iránt

Szept. 1-én ugyanezen bíró á lta l e lő á llíto tt. Kleisz 
K láia  fórt, Schlittué S lilitt H enrik Im re elleni pere házassági 
kötelék végtel bon tana iráu t. — Bence Péter Soóa Éva elleu, 
Varga Jáuos N ém eth E rzsébet ellen ugyan ez irán ti \ erők.

B üntető ügyek.
Aug. 29-én e lőadati-tt: Szabó József elleni ügy súlyos 

testi sertea miatt. — Vörös Tamás és tá rsa i elleu m agánokirat 
ham isítás m iatt.

Aug. 81-eu : Vuils Ádaiu os tá rsa ellen köeokirat ham i
sítás m iatt. -  Blum Ignác ellen csalás miatt

Szept. 2 -an . l>emer M enyhért ellen lopás m iatt. — 
Klein Salamon ellen ugyanem iatt.

Szept. 3-an : Deaky Nándor elleu rágalm azás miatt. — 
Kiv Kovács László ellen  súlyos testi sertés m iatt.

S zep t -én Sonnenteld Sámuel ellen vétkes buka^ 
m iatt. — Vis/lai János ellen m agánokirat ham isítás m iatt

Szept. /*éu Gosztola János elleu sulyog testi sértés 
m iatt. lfj. Kun József ellen m agáu lak  m egsértése m iatt

Szept. 9-én  : G áspár Józsefné és tát.sai ellen m éhm agzat 
elhai t is büntette m ia tt.

Szept. .O -eu : Ur. Bógiier Ján o s  ellen hat- sag elleni 
•iröszak és hecsidetaértés m iatt. — Haudi István elleu lopás 
m iatt. — Jakab  János ellen em berölés m ú lt.

Szerkesztői üzenetek.
Névmás Mai szam unkra ke lle tt balasztanuuk
H. 6y . S zeretnék m ár egyszer személyesen megköszönni 

m i vétségét.
Zalátai. Szives elneaését kérjük & késedelemért.

N. S. Siklós. December 91-ig ki van egyenlítve. H atá
rozottan  m ondhatjuk, hogy a lap szombaton exped iá lta to tt. A 
pó tssám ot elküldtük.

Szöllömlvelésl. Bpest. Ejnye, de jól fog a  penná ja  ! A 
hátralékos sorok még ma m egirődnak. Üdvözlet

Dr. G. Igazán jól esett a megemlékezés Szop Óntól, 
hogy a  messze távolban lapunkra oa reánk gondolt 1

B P. Bpest. A lapot s az u ta lvány t is postára te ttü k . 
Levél megy.

U. F Legközelebb, m ihelyt egy kis érkezésünk lesz , a 
kívántát postára  teszszük

________________ _______ Szeptember 3-án.

A h a r c u l  N e r t é s h l i l n l ő  r é « 7 .v é n y > ( á r s A i á j  
h e t i  tm lÓ M ltA * a

Á llom ány: 0550 darab  sertés. — Ebből leö lésre é re tt 
ŐO1' darab  sertés.

Takarm ány arak  Tengeri dara 100 klg. 6 ír t  70 kr. — 
A rp a d a n  100 klg. 7 ír kr. — Tengeri (szemben) 100 klg. 
8 frt — kr. — Á rp i szemben) 100 kgl. 6  í r t  50 k r a  hixla 
lóban, minden kö ltséget beszámítva.

<■» Im>» a - J á r j  e g y  l é k
a P écsett 1887. évi augusztus 27-én ta rto tt hetivásárró l.
100 kilogarmm J*» középszerű legalább való

Búza . . 7 frt 10 kr, 7 f r t  -  kr. 6 fr t 50 kr
K étszeres 5 - 90 5 .  80 „ 5 .  70 .
Rozs . . 6 0 50 0 5 .  í ‘0  . 5 0 SKI .
Árpa 0 0 ^0 ő „ 60 . B .  90 .
Zab 5 .  *0 0 ő * 90 , 5 „ 20 .
Kukorlcza p — — * — i _  __ m
Hajdina „ — . — „ — ,

M é t e r m á z s a
Széna . 2 fr t 50 kr. — Szalm a . 2 frt kr

L aptalajdonos es lelelős szerkesztő:

F E I L E E

H I B D E T É S E K
T isz ta  selyem  sz ö v e tek e t m éte ren k én t 80  kr

valamint á 1.40, 1.30 egész 6.10 frtig 
(színes, csikós és habos minőségben) egészben és 
darabokban házhoz szállít HENNEBERG G. udv. 
szállító / « r ic h b e > i. —  Minták kívánatra. Levelek 

10 krba kerülnek.

T is z ta ,  e g é s z s é g e s

e l a d  é s  h á z h o z  s z á l l í t  

Iá iimII F e r e n c
Nepomuk-utca 33.

1920
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P ÁPÁINI j j AVANYÜVIZ

J f J  E u r ó p á n a k  l e g d ú s a b b  n a t r i u m - l i t i u m  á s v á n y v iz e .
(S ze tk u lile te tt  1885-ben 7 7 5 .0 0 0 , 1886-b an  egy m illió liter .)

C v A rrv h o t^ c a  ■ Légzési-, emésztési- és hugyszervezetek báutalmaiban. Külön 
U jU ^ J u d ld ü d  . leges indikáció : hólyagbetegségben és köszvényben =  szé n sa v a s  
lítium, mely oly nagy mértékben eddig ismert egyetlen ásványvízben sem találtatott.

Étrend: Borral, gyum ölcsnedw el, cukorral vegyítve Icgüditőbb. élénken telh&bzó ita lt képez n egyszersmind 
legelőkelőbb óvszer ragályos betegségek ellnu =  kötött és féltq kötött szénsav, melynek küv»*tk»z- 
téb**D kiny ito tt üvegekben ih napokon á t m egtartja erejét.

I l n n / r n l n l / A l  1' ** l̂tereB közönséges savanyuvizüvegek — 1 ',. 1 «h % literes eredeti alakú
U V r ü d  í lK ftK  i alackoknan. — Az eredeti alakok légmentességQ tőlteeók miatt eokkal szenna vdus&bb&k é- 

v w U lU I iU I i  • gyógycélokra mindinkább ajánlhatok. — A víz eredetiségének felismer* se coljából minden 
dogó felületere felkor alakban 33..A-XD.A-XÍT név van beégetve.

A ra d a in i fú r d é id é ii)  t a r t  m ájustól szeptember hó végéig.
Szép lakások, kitűnő étkezde, olcsó arak.

Bővebb ira tokkal én bármely telvilag. s-taseal I n g y e n  és b e r me u t v e  szolgál a b  IgaigalÓ N ttg

Kizárólagos képviselet: ' V ’ i t M i y a ,  X f i i i í l o r  közvetítő cégnél.
Kapható Pécsett.

E izer János kereskedő, W eiller N János borkereskedő e s  S p itzer  Adam kereskedő cégeknél,
valamint minden neveietesebu kereekedéeben és vendéglőben.

1767

K e i l  A l a j o s t ó l  
Bécsben, a legkitű
nőbb máz p u l i i t ,  
p n d l ó z n t  r n

35 kr.
a legjobb és legegy
szerűbb beresztő szer p a r k e t t e k r e

d o b o z  © O  le r -

A já n l j a  E i z e r  J á n o s  P é c s e t t .  ?u

Pddló-fénymáz
E gy üveg 1 írt

Viasz-kenőcs

H áziasszonyok figyelm ébe!

A gyOmőleefőzési idény alka'm é 
val ajánlom most érkezett legerősebb 
s legtinomabb

hamisítatlan h o l la n d i
pergament (hólyag) 

papirost,
mely tartósságánál fogva az élőbbeni 
gyártm ányuakat felülmúlja Ehh*z 
zsineg gombolyagonként 4 krtól 
feljebb.

dkjr Postai rendelések ennek 
f< rdultával eszközöltetőek.
K apható a T r a  II I»-ÍY‘I<* papír-

kereskedésben Pécsett. 1891

^ w v v T T n n n ' n r i r  ? ? t t t  \t ; 

Á r v e r é s i  l i i r < l e t m é x i y .  >
Alulit t  község bírája állal ezen Bel közhírré tétetik , m iszerint Czun k zség tulajdonát képező ^

k o r c s m á l t a t á s i  j o g : .  I r o x c s m . a . - é p ' ü . l e t  é s  Í r é r t ,  v a la m im  
Í r é t  d a r a b  s z a r v a s m a r h a - t a r t á s

é s  cgyébb javailalmak 1888 . nv januar ho l-tő l kezdve egész 1888 . ev  d ecem b er hu 31-ig nyílva- 
nos árverés utján a légi "bbet ígérőnek haszonbérbe lóg adatni, az a r v eres  Czun községben a bírni 
háznál f. e . szep tem b er  ho 2 9  én d. u. 3  orakor fog m egtartatni, melyre az árverezni kívánok

10 százalék bánatpénz letétele mellett ezennel rocghivatnak "N
Az árverési feltételeket Czún községben a biroi háznál az árverés napjáig m egtekinthetik 3

Kelt Czúnban 1887. augusztus hó ló -án . A
N é m e t h  A l a j o i .  körjegyző. 1911 I I J .  ( j y n r h o  I t a n i r l .  bíró. 3


